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1. AVVERTENZE GENERALI

* Leggere ed osservare attentamente le avvertenze contenute in questo libretto di
istruzioni.

. Dopo l'installazione della caldaia, informare I'utilizzatore sul funzionamento e con-
segnargli il presente manuale che costituisce parte integrante ed essenziale del pro-
dotto e deve essere conservato con cura per ogni ulteriore consultazione.

* L’installazione e la manutenzione devono essere effettuate in ottemperanza alle
norme vigenti, secondo le istruzioni del costruttore e devono essere eseguite da
personale professionalmente qualificato. E vietato ogni intervento su organi di rego-
lazione sigillati.

» Un’errata installazione o una cattiva manutenzione possono causare danni a perso-
ne, animali o cose. E esclusa qualsiasi responsabilita del costruttore per i danni cau-
sati da errori nell'installazione e nelluso e comunque per inosservanza delle
istruzioni.

*  Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, disinserire
I'apparecchio dalla rete di alimentazione agendo sullinterruttore dell'impianto e/o
attraverso gli appositi organi di intercettazione.

* In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’apparecchio, disattivarlo, astenen-
dosi da qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento diretto. Rivolgersi esclusiva-
mente a personale professionalmente qualificato. L’eventuale riparazione-
sostituzione dei prodotti dovra essere effettuata solamente da personale professio-
nalmente qualificato utilizzando esclusivamente ricambi originali. Il mancato rispetto
di quanto sopra pud compromettere la sicurezza dell’apparecchio.

*  Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso per il quale & stato espres-
samente previsto. Ogni altro uso & da considerarsi improprio e quindi pericoloso.

*  Gli elementi dell'imballaggio non devono essere lasciati alla portata di bambini in
quanto potenziali fonti di pericolo.

+  L’apparecchio non & destinato ad essere usato da persone (bambini compresi) le
cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte, oppure con mancanza di
esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto beneficiare, attraver-
so l'intermediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, di una sorve-
glianza o di istruzioni riguardanti 'uso dell’apparecchio.

* Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi accessori deve essere effettuato in
modo adeguato, in conformita alle norme vigenti.

*  Le immagini riportate nel presente manuale sono una rappresentazione semplifica-
ta del prodotto. In questa rappresentazione possono esserci lievi e non significative
differenze con il prodotto fornito.

DELLE DIRETTIVE PERTINENTI IN VIGORE.
LA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA PUO ESSERE RICHIESTA AL PRODUTTORE.

c € LA MARCATURA CE CERTIFICA CHE | PRODOTTI SODDISFANO | REQUISITI FONDAMENTALI
2. ISTRUZIONI D’USO

2.1 Presentazione

Gentile cliente,

iXinox B S 32 K100 & un generatore termico a camera stagna con scambiatore
in acciaio con produzione sanitaria integrata, premiscelato a condensazione ad altis-
simo rendimento e bassissime emissioni, funzionante a gas naturale o GPL e dotato di
sistema di controllo a microprocessore.

Integrato in caldaia un bollitore in acciaio inox ad accumulo rapido assicura un'abbon-
dante produzione di acqua calda sanitaria.

2.2 Pannello comandi
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Legenda pannello fig. 1

Tasto decremento impostazione temperatura acqua calda sanitaria

Tasto incremento impostazione temperatura acqua calda sanitaria

Tasto decremento impostazione temperatura impianto riscaldamento

Tasto incremento impostazione temperatura impianto riscaldamento

Display

Tasto Ripristino - selezione modalita Estate/Inverno- Menu “Temperatura Scorrevole”
Tasto selezione modalita Economy/Comfort - on/off apparecchio

Simbolo acqua calda sanitaria

Indicazione funzionamento sanitario

OCOoO~NOOGORWN-=

10 Indicazione modalita Estate

1 Indicazione multi-funzione (lampeggiante durante la funzione protezione scambiatore)

12 Indicazione modalita Eco (Economy)

13 Indicazione funzione riscaldamento

14 Simbolo riscaldamento

15 Indicazione bruciatore acceso e livello di potenza attuale (lampeggiante duran-
te la funzione protezione fiamma)

16 Connessione Service Tool

17 Idrometro

Indicazione durante il funzionamento
Riscaldamento

La richiesta riscaldamento (generata da Termostato Ambiente o Cronocomando Remo-
to) & indicata dal lampeggio dell'aria calda sopra il radiatore sul display.

Il display (part. 11 - fig. 1) visualizza I'attuale temperatura della mandata riscaldamento
e durante il tempo di attesa riscaldamento la scritta “d2”.

fig. 2
Sanitario

La richiesta sanitario (generata dal prelievo d’acqua calda sanitaria) & indicata dal lam-
peggio dell'acqua calda sotto il rubinetto sul display.

Il display (part. 11 - fig. 1) visualizza I'attuale temperatura d’'uscita dell’acqua calda sani-
taria e durante il tempo di attesa sanitario la scritta “d1*.
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fig. 3
Anomalia

In caso di anomalia (vedi cap. 4.4) il display visualizza il codice di guasto (part. 11 - fig. 1)
e durante i tempi di attesa di sicurezza le scritte “d3” e “d4”.

2.3 Collegamento alla rete elettrica, accensione e spegnimento

Caldaia non alimentata elettricamente

fig. 4 - Caldaia non alimentata elettricamente

Per lunghe soste durante il periodo invernale, al fine di evitare danni dovuti al
gelo, & consigliabile scaricare tutta 'acqua della caldaia.

A\

z

cod. 3541N480 - Rev. 03 - 07/2018



IKinox B $ 32 K100

) ﬂ; 5 5 e e
CALORECLIMA

Caldaia alimentata elettricamente
Fornire alimentazione elettrica alla caldaia.

fig. 5 - Accensione / Versione software

fig. 6 - Ciclo di sfiato

*  Durante i primi 5 secondi il display visualizza anche la versione software della scheda

*  Perisuccessivi 300 secondi il display visualizza FH che identifica il ciclo di sfiato
aria dall'impianto riscaldamento.

*  Aprire il rubinetto del gas a monte della caldaia

*  Scomparsa la scritta FH, la caldaia & pronta per funzionare automaticamente ogni qual-
volta si prelevi acqua calda sanitaria o vi sia una richiesta al termostato ambiente

Spegnimento e accensione caldaia
Premere il tasto on/off (part. 7 - fig. 1) per 5 secondi.

fig. 7 - Spegnimento caldaia

Quando la caldaia viene spenta, la scheda elettronica & ancora alimentata elettricamen-
te. E disabilitato il funzionamento sanitario e riscaldamento. Rimane attivo il sistema an-
tigelo. Per riaccendere la caldaia, premere nuovamente il tasto on/off (part. 7 - fig. 1) per
5 secondi.

fig. 8

La caldaia sara immediatamente pronta per funzionare ogni qualvolta si prelevi acqua
calda sanitaria o vi sia una richiesta al termostato ambiente.

Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio il sistema antigelo
non funziona. Per lunghe soste durante il periodo invernale, al fine di evitare
danni dovuti al gelo, & consigliabile scaricare tutta 'acqua della caldaia, quella
sanitaria e quella dell'impianto; oppure scaricare solo I'acqua sanitaria e intro-
durre I'apposito antigelo nell'impianto di riscaldamento, conforme a quanto pre-
scritto alla sez. 3.3.

2.4 Regolazioni
Commutazione Estate/Inverno
Premere il tasto estate/inverno (part. 6 - fig. 1) per 2 secondi.

Il display attiva il simbolo Estate (part. 10 - fig. 1): la caldaia eroghera solo acqua sani-
taria. Rimane attivo il sistema antigelo.

Per disattivare la modalita Estate, premere nuovamente il tasto estate/inverno (part. 6
- fig. 1) per 2 secondi.

Regolazione temperatura riscaldamento

Agire sui tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo
di 20°C ad un massimo di 80°C.

fig. 9
Regolazione temperatura sanitario

Agire sui tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di
10°C ad un massimo di 65°C.

fig. 10
Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)

Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali.
Nel caso non sia presente il termostato ambiente la caldaia provvede a mantenere I'im-
pianto alla temperatura di setpoint mandata impianto impostata.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)

Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all'inter-
no dei locali. La caldaia regolera I'acqua impianto in funzione della temperatura ambien-
te richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cronocomando remoto, fare
riferimento al relativo manuale d'uso.

Esclusione bollitore (economy)

Il riscaldamento/mantenimento in temperatura del bollitore pud essere escluso dall’uten-
te. In caso di esclusione, non vi sara erogazione di acqua calda sanitaria.

Il bollitore pud essere disattivato dall'utente (modalita ECO) premendo il taso ECO/
COMFORT (part. 7 - fig. 1). In modalita ECO il display attiva il simbolo ECO (part. 12 -
fig. 1). Per attivare la modalita COMFORT premere nuovamente il tasto ECO/
COMFORT (part. 7 - fig. 1).

Temperatura scorrevole

Quando viene installata la sonda esterna (opzionale) il sistema di regolazione caldaia la-
vora con “Temperatura Scorrevole”. In questa modalita, la temperatura dell'impianto di
riscaldamento viene regolata a seconda delle condizioni climatiche esterne, in modo da
garantire un elevato comfort e risparmio energetico durante tutto il periodo dell’anno. In
particolare, allaumentare della temperatura esterna viene diminuita la temperatura di
mandata impianto, a seconda di una determinata “curva di compensazione”.

Con regolazione a Temperatura Scorrevole, la temperatura impostata attraverso i tasti
riscaldamento (part. 3 - fig. 1) diviene la massima temperatura di mandata impianto. Si
consiglia di impostare al valore massimo per permettere al sistema di regolare in tutto il
campo utile di funzionamento.

La caldaia deve essere regolata in fase di installazione dal personale qualificato. Even-
tuali adattamenti possono essere comunque apportati dall’'utente per il miglioramento
del comfort.

Curva di compensazione e spostamento delle curve
Premendo il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si accede al menu "Temperatura
scorrevole"; viene visualizzato "CU" lampeggiante.

Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per regolare la curva desiderata da 1 a 10 secon-
do la caratteristica. Regolando la curva a 0, la regolazione a temperatura scorrevole ri-
sulta disabilitata.

Premendo i tasti riscaldamento (part. 3 - fig. 1) si accede allo spostamento parallelo delle
curve; viene visualizzato "OF" lampeggiante. Agire sui tasti sanitario (part. 1 - fig. 1) per
regolare lo spostamento parallelo delle curve secondo la caratteristica (fig. 11).
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Premendo nuovamente il il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per 5 secondi si esce dal menu
“Temperatura Scorrevole”.Se la temperatura ambiente risulta inferiore al valore deside-
rato si consiglia di impostare una curva di ordine superiore e viceversa. Procedere con
incrementi o diminuzioni di una unita e verificare il risultato in ambiente.

3. INSTALLAZIONE

3.1 Disposizioni generali

L'INSTALLAZIONE DELLA CALDAIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA
PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A
TUTTE LE ISTRUZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DI-
SPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI, ALLE PRESCRIZIONI DELLE NORME NAZIONALI
E LOCALI E SECONDO LE REGOLE DELLA BUONA TECNICA.

3.2 Luogo d’installazione

Il circuito di combustione dell’apparecchio & stagno rispetto I’ambiente di
installazione e quindi ’apparecchio puo essere installato in qualunque lo-
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fig. 11 - Esempio di spostamento parallelo delle curve di compensazione
Regolazioni da Cronocomando Remoto

Se alla caldaia & collegato il Cronocomando Remoto (opzionale), le regolazioni
descritte in precedenza vengono gestite secondo quanto riportato nella
tabella 1.

Tabella. 1

La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando
Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando
Remoto sia dal pannello comandi caldaia.

La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento
del Cronocomando Remoto.

Regolazione temperatura riscaldamento

Regolazione temperatura sanitario

Commutazione Estate/Inverno

Disabilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la cal-
daia seleziona la modalita Economy. In questa condizione, il tasto
ecolcomfort (part. 7 - fig. 1) sul pannello caldaia, ¢ disabilitato.

Selezione Eco/Comfort Abilitando il sanitario dal menu del Cronocomando Remoto, la cal-

daia seleziona la modalitd Comfort. In questa condizione, con il tasto
eco/comfort (part. 7 - fig. 1) sul pannello caldaia, & possibile selezio-
nare una delle due modalita.

Sia il Cronocomando Remoto sia la scheda caldaia gestiscono la
regolazione a Temperatura Scorrevole: tra i due, ha priorita la Tempe-
ratura Scorrevole della scheda caldaia.

Temperatura Scorrevole

Regolazione pressione idraulica impianto

La pressione di caricamento ad impianto freddo, letta sull’idrometro caldaia, deve essere
di circa 1,0 bar. Se la pressione dell'impianto scende a valori inferiori al minimo, la cal-
daia si arresta e il display visualizza I'anomalia F37. Agendo sul rubinetto di caricamento
(part. 1 - fig. 12), riportarla al valore iniziale. Richiudere sempre a fine operazione.

Una volta ripristinata la pressione impianto, la caldaia attivera il ciclo di sfiato aria di 300
secondi identificato dal display con FH.

fig. 12 - Rubinetto di caricamento impianto

cale. L’ambiente di installazione tuttavia deve essere sufficientemente
ventilato per evitare che si creino condizioni di pericolo in caso di, seppur
piccole, perdite di gas. Questa norma di sicurezza € imposta dalla Diretti-
va CEE n° 2009/142 per tutti gli apparecchi utilizzatori di gas, anche per
quelli cosiddetti a camera stagna.

L’apparecchio € idoneo ad una installazione all’interno.

Il luogo di installazione deve essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo e privo
di polveri, oggetti o materiali infiammabili o gas corrosivi.

Se I'apparecchio viene racchiuso entro mobili o montato affiancato lateralmen-
te, deve essere previsto lo spazio per lo smontaggio della mantellatura e per le
normali attivita di manutenzione.

3.3 Collegamenti idraulici
Avvertenze

Lo scarico della valvola di sicurezza deve essere collegato ad un imbuto o tubo
di raccolta, per evitare lo sgorgo di acqua a terra in caso di sovrapressione nel
circuito di riscaldamento. In caso contrario, se la valvola di scarico dovesse in-
tervenire allagando il locale, il costruttore della caldaia non potra essere ritenu-
to responsabile.

Prima dell'installazione effettuare un lavaggio accurato di tutte le tubazioni
dell'impianto per rimuovere residui o impurita che potrebbero compromettere il
buon funzionamento dell’apparecchio.

In caso di sostituzione di generatori in installazioni esistenti, I'impianto deve es-
sere completamente svuotato e adeguatamente ripulito da fanghi e contami-
nanti. Utilizzare a tale scopo solo prodotti idonei e garantiti per impianti termici
(rif. paragrafo successivo), che non intacchino metalli, plastiche o gomma. Il
costruttore non risponde di eventuali danni causati al generatore dalla
mancata o non adeguata pulizia dell'impianto.

Effettuare gli allacciamenti ai corrispettivi attacchi secondo il disegno alla fig. 13 ed ai
simboli riportati sull’apparecchio.

92 95 6363 95 92

1[Gl ol |

11 o P < o
19240T%/g = )
e

8_/

fig. 13 - Attacchi idraulici

7 Ingresso Gas - 1/2" 10 Mandata impianto - 3/4”
11 Ritorno impianto - 3/4”

192 Ricircolo - 1/2"

8 Uscita sanitario - 1/2"
9 Ingresso sanitario - 1/2"

Sistema antigelo, liquidi antigelo, addittivi ed inibitori

Qualora si renda necessario, € consentito 'uso di liquidi antigelo, additivi e inibitori, solo
ed esclusivamente se il produttore di suddetti liquidi o additivi fornisce una garanzia che
assicuri che i suoi prodotti sono idonei all’'uso e non arrecano danni allo scambiatore di
caldaia o ad altri componenti e/o materiali di caldaia ed impianto. E proibito I'uso di liquidi
antingelo, additivi e inibitori generici, non espressamente adatti all'uso in impianti termici
e compatibili con i materiali di caldaia ed impianto.

Caratteristiche dell’acqua impianto

In presenza di acqua con durezza superiore ai 25° Fr (1°F = 10ppm CaCO,), si prescrive
I'uso di acqua opportunamente trattata, al fine di evitare possibili incrostazioni in caldaia.

cod. 3541N480 - Rev. 03 - 07/2018
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3.4 Collegamento gas

Prima di effettuare I'allacciamento, verificare che I'apparecchio sia predisposto
per il funzionamento con il tipo di combustibile disponibile.

L’allacciamento gas deve essere effettuato all’attacco relativo (vedi fig. 13) in conformita
alla normativa in vigore, con tubo metallico rigido oppure con tubo flessibile a parete con-
tinua in acciaio inox, interponendo un rubinetto gas tra impianto e caldaia. Verificare che
tutte le connessioni gas siano a tenuta.

3.5 Collegamenti elettrici

L’apparecchio deve essere collegato ad un efficace impianto di messa a terra

eseguito come previsto dalle vigenti norme di sicurezza. Far verificare da per-
sonale professionalmente qualificato I'efficienza e 'adeguatezza dellimpianto
di terra, il costruttore non & responsabile per eventuali danni causati dalla man-
canza di messa a terra dell'impianto.

La caldaia & precablata e dotata di cavo di allacciamento alla linea elettrica di
tipo “Y” sprovvisto di spina. | collegamenti alla rete devono essere eseguiti con
allacciamento fisso e dotati di un interruttore bipolare i cui contatti abbiano una
apertura di almeno 3 mm, interponendo fusibili da 3A max tra caldaia e linea.
E importante rispettare le polaritd (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu
| TERRA: cavo giallo-verde) negli allacciamenti alla linea elettrica..

Il cavo di alimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’'utente.
In caso di danneggiamento del cavo, spegnere I'apparecchio e, per la sua so-
stituzione, rivolgersi esclusivamente a personale professionalmente qualifica-
to. In caso di sostituzione, utilizzare esclusivamente cavo “HAR H05 VV-F”
3x0,75 mm2 con diametro esterno massimo di 8 mm.

A\

Termostato ambiente (opzional)

ATTENZIONE: IL TERMOSTATO AMBIENTE DEVE ESSERE A CONTATTI
PULITI. COLLEGANDO 230 V. Al MORSETTI DEL TERMOSTATO AMBIEN-
TE SI DANNEGGIA IRRIMEDIABILMENTE LA SCHEDA ELETTRONICA.

Nel collegare cronocomandi o timer, evitare di prendere I'alimentazione di que-
sti dispositivi dai loro contatti di interruzione. La loro alimentazione deve essere
effettuata tramite collegamento diretto dalla rete o tramite pile, a seconda del
tipo di dispositivo.

Accesso alla morsettiera elettrica

Dopo aver tolto il pannello frontale ( “Apertura del pannello frontale” a pag. 7.) & possibile
accedere alla morsettiera collegamenti elettrici (fig. 14). La disposizione dei morsetti per
i diversi allacciamenti ¢ riportata anche nello schema elettrico alla fig. 30.

fig. 14 - Accesso alla morsettiera
3.6 _Condotti fumi
Avvertenze

L’apparecchio € di “tipo C” a camera stagna e tiraggio forzato, I'ingresso aria e 'uscita
fumi devono essere collegati ad uno dei sistemi di evacuazione/aspirazione indicati di
seguito. Prima di procedere con l'installazione verificare e rispettare scrupolosamente le
prescrizioni in oggetto. Rispettare inoltre le disposizioni inerenti il posizionamento dei ter-
minali a parete e/o tetto e le distanze minime da finestre, pareti, aperture di aerazione,
ecc.

Collegamento con tubi coassiali
2 r r |
v g S g

Cix [ | Cax Csx

fig. 15 - Esempi di collegamento con tubi coassiali (I:> = Aria / B> = Fumi)

Tabella. 2 - Tipologia

Tipo Descrizione
C1X Aspirazione e scarico orizzontale a parete
C3X Aspirazione e scarico verticale a tetto

Per il collegamento coassiale montare sull'apparecchio uno dei seguenti accessori di
partenza. E necessario che eventuali tratti orizzontali dello scarico fumi siano mantenuti
in leggera pendenza verso la caldaia per evitare che eventuale condensa rifluisca verso
I'esterno causando gocciolamento.

041001X0

fig. 16 - Accessori di partenza per condotti coassiali

Tabella. 3 - Massima lunghezza condotti coassiali

Coassiale 60/100 Coassiale 80/125
Massima lunghezza consentita (orizzontale) 7m i
Massima lunghezza consentita (verticale) 8m
Fattore di riduzione curva 90° im 05m
Fattore di riduzione curva 45° 0.5m 0.25m

Collegamento con tubi separati

max 50 cm

fig. 17 - Esempi di collegamento con tubi separati (|:> = Aria / B> = Fumi)

Tabella. 4 - Tipologia

Tipo Descrizione

Cc1X Aspirazione e scarico orizzontale a parete. | terminali di ingresso/uscita devono essere o concentrici o
abbastanza vicini da essere sottoposti a condizioni di vento simili (entro 50 cm)

C3X Aspirazione e scarico verticale a tetto. Terminali di ingresso/uscita come per C12

C5X Aspirazione e scarico separati a parete o a tetto € comunque in zone a pressioni diverse. Lo scarico e
I'aspirazione non devono essere posizionati su pareti opposte

C6X Aspirazione e scarico con tubi certificati separatamente (EN 1856/1)

B2X Aspirazione dal locale di installazione e scarico a parete o tetto

/\ IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

Per il collegamento dei condotti separati montare sull'apparecchio il seguente accesso-
rio di partenza (Aria = - Fumi =)

Ingresso Aria = |::> / Uscita Fumi = »

041065X0
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fig. 18 - Accessorio di partenza per condotti separati
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Prima di procedere con l'installazione, verificare che non sia superata la massima lun-
ghezza consentita tramite un semplice calcolo:

1. Definire completamente lo schema del sistema di camini sdoppiati, inclusi accessori
e terminali di uscita.

2. Consultare la tabella 6 ed individuare le perdite in m
componente, a seconda della posizione di installazione.

3. Verificare che la somma totale delle perdite sia inferiore o uguale alla massima lun-
ghezza consentita in tabella 5.

(metri equivalenti) di ogni

Tabella. 5 - Massima lunghezza condotti separati

Massima lunghezza consentita 55 Meq

Tabella. 6 - Accessori

Perdite in Meq
Aspirazione Scarico fumi
ara  Verticale | Orizzontale
TUBO | 1mM/F 1KWMA83W 1,0 1,6 2,0
CURVA | 45° MIF 1KWMAB5W 1.2 18
90° M/F 1KWMAOTW 15 2,0
TRONCHETTO | con presa test 1KWMA70W 0,3 0,3
@80 [ TERMINALE |aria a parete 1KWMAB5A 20 -
fumi a parete con antivento [ 1KWMA86A - 50
CAMINO | Aria/fumi sdoppiato 80/80 | 010027X0 - 12,0
Solo uscita fumi @80 010026X0 + - 4,0
1KWMA86U
TUBO |1 m M/F 1KWMA8IW 6.0
CURVA | 90° M/F 1KWMA88W 45
oe RIDUZIONE | 80/60 041050X0 5.0
TERMINALE | fumi a parete con antivento [ 1IKWMA90A 7.0
ATTENZIONE: CONSIDERATE LE ALTE PERDITE DI CARICO DEGLI ACCESSORI
260, UTILIZZARLI SOLO SE NECESSARIO ED IN CORRISPONDENZA
DELL’ULTIMO TRATTO SCARICO FUMI.
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fig. 19 - Esempi di collegamento a canne fumarie (I:> = Aria / B> = Fumi)

Tabella. 7 - Tipologia

Tipo Descrizione
Cc2X Aspirazione e scarico in canna fumaria comune (aspirazione e scarico nella medesima canna)
C4x Aspirazione e scarico e in canne fumarie comuni separate, ma sottoposte a simili condizioni di vento
C8X Scarico in canna fumaria singola o comune e aspirazione a parete
B3X Aspirazione dal locale di installazione tramite condotto concentrico (che racchiude lo scarico) e scarico
in canna fumaria comune a tiraggio naturale
/N IMPORTANTE - IL LOCALE DEVE ESSERE DOTATO DI VENTILAZIONE APPROPRIATA

Se si intende collegare la caldaia iXinox B S 32 K100 ad una canna fumaria col-
lettiva o ad un camino singolo a tiraggio naturale, canna fumaria o camino devono esse-
re espressamente progettati da personale tecnico professionalmente qualificato in
conformita alle norme vigenti ed essere idonee per apparecchi a camera stagna dotati
di ventilatore.

3.7 Collegamento scarico condensa

La caldaia & dotata di sifone interno per lo scarico condensa. Montare il raccordo d’ispe-
zione A ed il tubo flessibile B, innestandolo a pressione per circa 3 cm e fissandolo con
una fascetta. Riempire il sifone con circa 0,5 It. di acqua e collegare il tubo flessibile
allimpianto di smaltimento.

ATTENZIONE: I'apparecchio non deve essere mai messo in funzione con
sifone vuoto!

fig. 20 - Collegamento scarico condensa
4. SERVIZIO E MANUTENZIONE

4.1 Regolazioni
Trasformazione gas di alimentazione

L'apparecchio puo funzionare con alimentazione a gas Metano o G.P.L. e viene predi-
sposto in fabbrica per I'uso di uno dei due gas, come chiaramente riportato sullimballo
e sulla targhetta dati tecnici dell'apparecchio stesso. Qualora si renda necessario utiliz-
zare |'apparecchio con gas diverso da quello preimpostato, € necessario dotarsi dell'ap-
posito kit di trasformazione e operare come indicato di seguito:

Togliere I’alimentazione elettrica della caldaia e chiudere il rubinetto gas.
Rimuovere il pannello frontale (vedi fig. 24).

Svitare la vite e ruotare il pannello comandi (vedi fig. 21).

Svitare il girello C e rimuovere il tubo gas A dalla valvola gas (vedi fig. 22).
Sostituire I'ugello B inserito nel tubo gas con quello contenuto nel kit di trasforma-
zione interponendo la guarnizione D (vedi fig. 22).

Riassemblare il tubo gas A e verificare la tenuta della connessione.

Applicare la targhetta contenuta nel kit di trasformazione vicino alla targhetta dati
tecnici.

Rimontare il pannello frontale.

Dare alimentazione alla caldaia e aprire il rubineto del gas.

0. Modificare il parametro relativo al tipo di gas:

*  portare la caldaia in modo stand-by

+  premere i tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per 10 secondi: il display visualizza
“b01” lampeggiante.

*  premere i tasti sanitario (part. 1 0 2 - fig. 1) per impostare il parametro 00 (per
il funzionamento a metano) oppure 01 (per il funzionamento a GPL).

+  premere il tasto riscaldamento + (part. 4 - fig. 1) fino a visualizzare sul display
“b04” lampeggiante.

+  premere i tasti sanitario (part. 1 0 2 - fig. 1) per impostare il parametro 210 (per
il funzionamento a metano) oppure 190 (per il funzionamento a GPL).

«  premere il tasto riscaldamento + (part. 4 - fig. 1) fino a visualizzare sul display
“b05” lampeggiante

. premere i tasti sanitario (part. 1 0 2 - fig. 1) per impostare il parametro 185 (per
il funzionamento a metano) oppure 175 (per il funzionamento a GPL).

*  premere i tasti sanitario (part. 1 e 2 - fig. 1) per 10 secondi.

* la caldaia torna in modo stand-by

No gohrwdb-=

0>

11. Tramite un analizzatore di combustione, collegato all'uscita fumi della caldaia, veri-
ficare che il tenore di CO2 nei fumi, con caldaia in funzionamento a potenza massi-
ma e minima, corrisponda a quello previsto in tabella dati tecnici per il corrispettivo
tipo di gas.
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fig. 21

Attivazione modalita TEST

Premere contemporaneamente i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per 5 secondi
per attivare la modalita TEST. La caldaia si accende al massimo della potenza di riscal-
damento impostata come al paragrafo successivo.

Sul display, i simboli riscaldamento e sanitario (fig. 23) lampeggiano; accanto verra vi-
sualizzata la potenza riscaldamento.

eco
comfort
)

33y

fig. 23 - Modalita TEST (potenza riscaldamento = 100%)

Premere i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per aumentare o diminuire la potenza
(Minima=0%, Massima=100%).

Premendo il tasto sanitario “-” (part. 1 - fig. 1) la potenza della caldaia viene regolata
immediatamente al minimo (0%). Premendo il tasto sanitario “+” (part. 2 - fig. 1) la po-
tenza della caldaia viene regolata immediatamente al massimo (100%).

Nel caso in cui sia attiva la modalita TEST e vi sia un prelievo d’acqua calda sanitaria,
sufficiente ad attivare la modalita Sanitario, la caldaia resta in modalita TEST ma la Val-
vola 3 vie si posiziona in sanitario.

Per disattivare la modalita TEST, premere contemporaneamente i tasti riscaldamento
(part. 3 e 4 - fig. 1) per 5 secondi.

La modalita TEST si disabilita comunque automaticamente dopo 15 minuti oppure chiu-
dendo il prelievo d’acqua calda sanitaria (nel caso vi sia stato un prelievo d’acqua calda
sanitaria sufficiente ad attivare la modalita Sanitario).

Regolazione della potenza riscaldamento

Per regolare la potenza in riscaldamento posizionare la caldaia in funzionamento TEST
(vedi sez. 4.1). Premere i tasti riscaldamento (part. 3 e 4 - fig. 1) per aumentare o dimi-
nuire la potenza (minima = 00 - Massima = 100). Premendo il tasto RESET entro 5 se-
condi, la potenza massima restera quella appena impostata. Uscire dal funzionamento
TEST (vedi sez. 4.1).

4.2 Messa in servizio
Prima di accendere la caldaia

»  Verificare la tenuta dell'impianto gas.

«  Verificare la corretta precarica del vaso di espansione.

. Riempire I'impianto idraulico ed assicurare un completo sfiato dell’aria contenuta
nella caldaia e nell'impianto.

«  Verificare che non vi siano perdite di acqua nell'impianto, nei circuiti acqua sanitaria,
nei collegamenti o in caldaia.

»  Verificare I'esatto collegamento dell'impianto elettrico e la funzionalita dell'impianto
di terra.

»  Verificare che il valore di pressione gas per il riscaldamento sia quello richiesto.

»  Verificare che non vi siano liquidi o materiali infiammabili nelle immediate vicinanze
della caldaia

Verifiche durante il funzionamento

*  Accendere 'apparecchio.
»  Assicurarsi della tenuta del circuito del combustibile e degli impianti acqua.
»  Controllare I'efficienza del camino e condotti aria-fumi durante il funzionamento del-

la caldaia.

»  Verificare la corretta tenuta e funzionalita del sifone e dell'impianto di smaltimento
condensa.

»  Controllare che la circolazione dell’acqua, tra caldaia ed impianti, avvenga corretta-
mente.

»  Assicurarsi che la valvola gas moduli correttamente sia nella fase di riscaldamento
che in quella di produzione d’acqua sanitaria.

. Verificare la buona accensione della caldaia, effettuando diverse prove di accensio-
ne e spegnimento, per mezzo del termostato ambiente o del comando remoto.

«  Assicurarsi che il consumo del combustibile indicato al contatore, corrisponda a
quello indicato nella tabella dati tecnici al cap. 5.

*  Assicurarsi che senza richiesta di riscaldamento il bruciatore si accenda corretta-
mente all’apertura di un rubinetto dell’acqua calda sanitaria. Controllare che durante
il funzionamento in riscaldamento, all’apertura di un rubinetto dell’acqua calda, si ar-
resti il circolatore riscaldamento, e vi sia produzione regolare di acqua sanitaria.

»  Verificare la corretta programmazione dei parametri ed eseguire le eventuali perso-
nalizzazioni richieste (curva di compensazione, potenza, temperature, ecc.).

4.3 Manutenzione
Apertura del pannello frontale
Per aprire il mantello della caldaia tirare a se il pannello e sganciarlo (vedi fig. 24).

A\

Prima di effettuare qualsiasi operazione all'interno della caldaia, disinserire
I'alimentazione elettrica e chiudere il rubinetto gas a monte

fig. 24 - Apertura pannello frontale

cod. 3541N480 - Rev. 03 - 07/2018

7



! : 5 5 e o
CALORECLIMA

iIKinoxB S 32K 100

Controllo periodico

Per mantenere nel tempo il corretto funzionamento dell’apparecchio, & necessario far
eseguire da personale qualificato un controllo annuale che preveda le seguenti verifiche:

« | dispositivi di comando e di sicurezza (valvola gas, flussometro, termostati, ecc.)
devono funzionare correttamente.
» Il circuito di evacuazione fumi deve essere in perfetta efficienza.

* La camera stagna deve essere a tenuta.
. | condotti ed il terminale aria-fumi devono essere liberi da ostacoli e non presentare

perdite

* |l bruciatore e lo scambiatore devono essere puliti ed esenti da incrostazioni. Per
I'eventuale pulizia non usare prodotti chimici o spazzole di acciaio.

» L'elettrodo deve essere libero da incrostazioni e correttamente posizionato.

«  Gliimpianti gas e acqua devono essere a tenuta.

» La pressione dell'acqua dell'impianto a freddo deve essere di circa 1 bar; in caso
contrario riportarla a questo valore.

* La pompa di circolazione non deve essere bloccata.

. Il vaso d’espansione deve essere carico.

* La portata gas e la pressione devono corrispondere a quanto indicato nelle rispetti-

ve tabelle.

. Il sistema di evacuazione delle condense deve essere in efficienza e non deve pre-
sentare perdite o ostruzioni.

. Il sifone deve essere pieno d’acqua.

4.4 Risoluzione dei problemi

Diagnostica

In caso di anomalie o problemi di funzionamento, il display lampeggia ed appare il codice

identificativo dell’anomalia.

Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti (contraddistinte con la lettera “A”):
per il ripristino del funzionamento ¢ sufficiente premere il tasto reset (part. 6 - fig. 1) per
1 secondo oppure attraverso il RESET del cronocomando remoto (opzionale) se instal-
lato; se la caldaia non riparte & necessario, prima, risolvere I'anomalia.

Altre anomalie causano blocchi temporanei (contraddistinte con la lettera “F”) che ven-
gono ripristinati automaticamente non appena il valore rientra nel campo di funziona-

mento normale della caldaia.

Tabella anomalie

Tabella. 8 - Lista anomalie

Codice
anomalia

Anomalia

Possibile causa

Soluzione

F12

Anomalia sensore

Sensore danneggiato

Cablaggio in corto circuito

Verificare il cablaggio o sostituire

sanitario il sensore
Cablaggio interrotto
Sonda danneggiata ) ) ) o
F13 | Anomalia sonda fumi | Cablaggio in corto circuito Veriicare i cgblagglo 0 sosfituire
la sonda fumi
Cablaggio interrotto
} : Sensore danneggiato ) ) i »
F14 Anomalia sensore di Cablaggio I corto Gircuito _Verlﬁcare il cablaggio o sostituire
mandata 2 il sensore
Cablaggio interrotto
Mancanza di tensione alimentazione | Verificare il cablaggio del connettore
230V 3 poli
F15 | Anomalia ventilatore NP Verificare il cablaggio del connettore
Segnale tachimetrico interrotto 5 poli
Ventilatore danneggiato Verificare il ventilatore
Tensione di alimenta- ) ) . - )
F34 zione inferiore a 170V Problemi alla rete elettrica Verificare 'impianto elettrico
Frequenza di rete ) . . - )
F35 anomala Problemi alla rete elettrica Verificare 'impianto elettrico
. Pressione troppo bassa Caricare impianto
F37 Pressione acqua 5 o o=
impianto non corretta ressostato acqua non colegalo 0 | yerificare il sensore
danneggiato
Sonda danneggiata o corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il
. cablaggio sensore
F39 | Anomalia sonda esterna . )
Sonda scollegata dopo aver attivato la | Ricollegare la sonda esterna o
temperatura scorrevole disabilitare la tempe-ratura scorrevole
. Controllare il corretto posizionamento
Adt Posizionamento sensore Sensore riscaldamento staccato e funzionamento del sensore
Ad4 dal tubo -
riscaldamento
Anomalia sensore ) L
A42 riscaldamento Sensore danneggiato Sostituire il sensore
Mancanza di circolazione H,0 Verificare il circolatore
i ificare il ci
F43 Interve.nto protezione impianto
scambiatore.
Aria nell'impianto Sfiatare l'impianto
F52 Anomalla sensore Sensore danneggiato Sostituire il sensore
riscaldamento
Anomalia centralina Controllare la connessione di terra ed
A61 Errore interno della centralina ABMO3D | eventualmente sostituire la
ABMO03D :
centralina.
Mancanza di Centralina non connessa Connettere la centralina alla valvola
A62 | comunicazione tra gas
centralina e valvola gas [Valvola danneggiata Sostituire valvola
AG3 . ) Controllare la connessione di terra ed
F64 | Anomalia centralina Errore interno della centralina ABM03D | eventualmente sostituire la
A65 | ABMO3D :
centralina.
F66
A23
A24
gg Anomalia parametri Errata impostazione parametro Verificare ed eventualmente
A2 scheda scheda modificare il parametro scheda.
F40
F47

5. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

Tabella. 9 - Legenda figure cap. 5

Codice . e .
eeTEln Anomalia Possibile causa Soluzione
Controllare che I'afflusso di gas alla
Mancanza di gas caldaia sia regolare e che siastata
eliminata I'aria dalle tubazioni
Anomalia elettrodo di Corr:trcillar;a il cabilaggloigielrlle:eﬂrodo
A0l Mancata accensione del | rivelazione/accensione ec etto S estso sia poz. lonal ot -
bruciatore correttamente e privo di incrostazioni
Valvola gas difettosa Verificare e sostituire la valvola a gas
Pressione gas di rete insufficiente Verificare la pressione del gas di rete
y ; Verificare ed eventualmente pulire il
Sifone ostruito .
sifone
Segnale fiamma Anomalia elettrodo Verificare il cablaggio dell'elettrodo di
A02 | presente con bruciatore ionizzazione
spento Anomalia scheda Verificare la scheda
Controllare il corretto posizionamento
Sensore riscaldamento danneggiato | e funziona-mento del sensore di
gz |Intervento protezione riscaldamento
sovratemperatura Mancanza di circolazione d’acqua . -
- Verificare il circolatore
nell'impianto
Presenza aria nellimpianto Sfiatare 'impianto
Intervento sicurezza Anomalia FO7 generata 3 volte nelle | Vedi anomalia FO7
A04 | condotto evacuazione | ultime 24 ore
fumi
A5 Inter_vento protezione Anomalla_ F15 generata per 1 ora Vedi anomalia F15
ventilatore consecutiva
Anomalia elettrodo di ionizzazione Controllare la posizione
dell'elettrodo di ionizzazione
ed eventualmente sostituirlo
Fiamma instabile Controllare il bruciatore
Mancanza fiamma dopo | Anomalia Offset valvola gas Verificare taratura Offset alla minima
A06 | fase di accensione potenza
(6 voltein 4 min.) Liberare l'ostruzione da camino,
condotti aria/fumi ostruiti condotti di evacuazione fumi e
ingresso aria e terminali
y . Verificare ed eventualmente pulire
Sifone ostruito o
il sifone
Fo7 Temperatura fumi La sonQa fumi rileva una temperatura Controllare lo scambiatore
elevata eccessiva
Sensore danneggiato
F10 Anomalla sensore Cablaggio in corto Girouito Yerlﬁcare il cablaggio o sostituire
di mandata 1 il sensore
Cablaggio interrotto
i Sensore danneggiato ) . ) o
F11 A_nomalla sensore Cablaggio in corto Gircuito Yer|ﬁcare il cablaggio o sostituire
ritorno il sensore
Cablaggio interrotto

7 Entrata gas 114 Pressostato acqua
8 Uscita acqua sanitario 138 Sonda esterna (opzionale)
9 Entrata acqua sanitario 139 Cronocomando remoto (opzionale)
10 Mandata impianto 154 Tubo scarico condensa
11 Ritorno impianto 180 Bollitore
14a Valvola di sicurezza sanitario 186 Sensore di ritorno
14b Valvola di sicurezza impianto 191 Sensore temperatura fumi
16 Ventilatore 192 Ricircolo
32 Circolatore riscaldamento 193 Sifone
36 Sfiato aria automatico 233 Rubinetto scarico bollitore
40 \/aso espansione sanitario 241 Bypass automatico
44 Valvola gas 243 Sensore di temperatura bollitore
56 Vaso di espansione 256 Segnale circolatore riscaldamento modulante
72 Termostato ambiente (non fornito) 278 Sensore doppio (Sicurezza + Riscaldamento)
74 Rubinetto di riempimento impianto 350 Gruppo Bruciatore/Ventilatore
81 Elettrodo d'accensione/lonizzazione A Interruttore ON/OFF (configurabile)
95 Valvola deviatrice
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5.2 Circuito idraulico 5.4 Tabella dati tecnici

Nella colonna a destra viene indicata I'abbreviazione utilizzata nella targhetta dati tecnici.

Dato Unita iXinox B S 32 K 100
Portata termica max riscaldamento kW 29.5 Q)
Portata termica min riscaldamento kW 6.7 Q)
Potenza Termica max risc. (80/60°C) kW 289 (P)
Potenza Termica min risc. (80/60°C) kW 6.6 (P)
Potenza Termica max risc. (50/30°C) kW 31.3
Potenza Termica min risc. (50/30°C) kW 7.2
Portata terrmica max sanitario kW 32.0
Portata termica min sanitario kW 6.7
Potenza Termica max sanitario kW 314
Potenza Termica min sanitario kw 6.6
Rendimento Pmax (80-60°C) % 98.1
Rendimento Pmin (80-60°C) % 97.8
Rendimento Pmax (50-30°C) % 106.1
Rendimento Pmin (50-30°C) % 107.5
Rendimento 30% % 109.8
Classe di emissione NOx - 5 (NOx)
Pressione gas alimentazione G20 mbar 20
Portata gas max G20 m3h 3.39
Portata gas min G20 m3h 0.71
€O, max G20 % 9.30
€O, min G20 % 8.70
Pressione gas alimentazione G31 mbar 37
Portata gas max G31 kg/h 249
Portata gas min G31 kg/h 0.52
€O, max G31 % 10.70
€O, min G31 % 9.80
Pressione max esercizio riscaldamento bar 3 (PMS)
Pressione min esercizio riscaldamento bar 08
Temperatura max riscaldamento °C 90 (tmax)
Contenuto acqua riscaldamento litri 46
Capacita vaso di espansione riscaldamento litri 8
Pressione precarica vaso di espansione risc. bar 08
Pressione max di esercizio sanitario bar 9 (PMW)
Pressione min di esercizio sanitario bar 0,3
Contenuto acqua sanitario litri 100
Capacita vaso espansione sanitario litri 3
233 Pressione di precarica vaso espansione san. bar 3
fig. 28 - Circuito idraulico Portata sanitaria At 30°C 1/10min 275
Portata sanitaria At 30°C Ih 1000 (D)
5.3 Diaarammi Grado protezione IP X5D
. j j B R Tensione di alimentazione VIHz 230V/50Hz
Perdite di carico / prevalenza circolatori - -
Potenza elettrica assorbita w 80
H [m H,0] Peso a vuoto kg 86
7 Tipo di apparecchio C13-C23-C33-C43-C53-C63-C83-B23-B33
PIN CE 0461CM0988
6
3
5
A
4
7
3
2 g
47
1 81 —
2
0 I
0 500 1.000 1.500 2.000
Q [I/h]

fig. 29 - Perdite di carico / prevalenza circolatore iXinox B S 32 K 100

A = Perdite di carico caldaia - B = Velocita min circolatore - C = Velocita Max Circolatore
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Scheda prodotto ErP

MODELLO: iXinox B S 32 K 100

Marchio: LAMBORGHINI CALORECLIMA
Caldaia a condensazione: S|

Caldaia a bassa temperatura (**): NO
Caldaia di tipo B1: NO

Apparecchio di riscaldamento misto: Sl

Apparecchio di cogenerazione per il riscaldamento d'ambiente: NO

Elemento Simbolo Unita Valore
Classe di efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente A
Potenza termica nominale Pn kw 29
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente Ny % 94

Potenza termica utile

Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) P4 kw 28,9

Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) P1 kw 5,9

Efficienza utile

Alla potenza termica nominale e a un regime di alta temperatura (*) Ny % 88,3

Al 30% della potenza termica nominale e a un regime di bassa temperatura (**) N, % 98,9

Consumo ausiliario di elettricita

A pieno carico elmax kw 0,049
A carico parziale elmin kw 0,014
In modo Standby PSB kw 0,003
Altri elementi
Dispersione termica in standby Pstby kw 0,043
Consumo energetico del bruciatore di accensione Pign kw 0,000
Consumo energetico annuo QHE GJ 54
Livello della potenza sonora all'interno LWA dB 55
Emissioni di ossidi d’azoto NOx mg/kWh 31
Per gli apparecchi di riscaldamento misti
Profilo di carico dichiarato XXL
Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua A
Consumo giornaliero di energia elettrica Qelec kWh 0,101
Consumo annuo di energia elettrica AEC kWh 22
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua MNwh % 85
Consumo giornaliero di combustibile Qfuel kWh 28,579
Consumo annuo di combustibile AFC GJ 23

(*) Regime ad alta temperatura: temperatura di ritorno di 60 °C all’entrata nell’apparecchio e 80 °C di temperatura di fruizione all’uscita dell’apparecchio.
(**) Bassa temperatura: temperatura di ritorno (all’entrata della caldaia) per le caldaie a condensazione 30 °C, per gli apparecchi a bassa temperatura di 37 °C e per gli altri apparecchi di 50 °C.
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5.5 Schema elettrico
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fig. 30 - Schema elettrico

@ Attenzione: Prima di collegare il termostato ambiente o il cronocomando remoto, togliere il ponticello sulla morsettiera.
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BHumatenbHo npounTaiite npeaynpexaeHus, cogepxalyueca B
HaCToALLEEM PYKOBOACTBE

Mocne yctaHoBKM KoTna npouHdopmupyiite nonab3oBartensa o
npuHuMnom paboTbl annaparta u nepejaiite eMy HacTosALlee
PYKOBOJICTCBO; OHO ABNIAETCA CYLECTBEHHON 1 HeOTbeMeMoii
4acTbio U3aenna 1 AOMKHO ObITb 6epeXxHO coxpaHeHo AnA
UCMonb30BaHuA B Gyayliem

YcTaHOBKa M TexHMuyeckoe ob6cny>KuBaHue JOMKHbI
0CyLLeCTBAATLCA KBaNUGUUMPOBAHHBLIMU cneuuanucTamu B
COOTBETCTBUMU C AWCTBYIOLWMMU HOPMAaTUBaMM, COMIacHO
VHCTPYKLMAM U3roTOBUTENA U MpOLLeALNM Kypc obyyeHusa B
cneuman3npoBaHHOM LieHTpe.

3anpewaeTca BbINOJHATbL Kakue-nubo omepauuum c
OMMIOMOMPOBAHHBIMU PETyNINPOBOYHBIMU YCTPONCTBAMMU.
3anpeuwaeTcAa BbINOAHATb Kakue-nub6o paboTbl Ha
OMIOMOMPOBAHHBIX PEryIVPOBOYHbIX YCTPONCTBAX
HenpaBunbHaA ycTaHOBKa WM HeHaasiexalllee TeXHu4eckoe
obcnynBaHne MoryT ObITb NPUUYKHOI Bpeaa AnA nwaen,
>KUBOTHBIX U nmyliecTBa /3rotoBuTtenb He HeceT HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTU 3a ywep6b, cBA3aHHbIA C oWNMOGOUHBIMU
YyCTAaHOBKOW M 3KCcMnyatauueinn amnapaTta, a Takxe ¢
HecobniofieHneM NpefoCTaBAEHHbIX UM UHCTPYKLNI

Mepen BbinosHeHMem n6oil onepaunuy OUUCTKM UK
TeXHMYecKoro obcnyxnuBaHuAa otcoeamHuTe npnubop ot ceTei
nMTaHWA C NOMOLLbIO F1aBHOTO BblKAuyaTena u/mnn
npesycMOTPEHHbIX AJ1A 3TOl LieSin 0TCEUHDbIX YCTPOIACTB

B cnyuae HencnpaBHoI 1/unu HeHopmanbHoii paboTbl arperara,
BbIKJIIOUMTE ero 1 BOo3AepKnBaiiTecb OT N06OI NONbITKN
CamoCTOATeNIbHO OTPEMOHTUPOBATb UK YCTPAHUTb NPUYNHY
HeuncnpaBHOCTU. B Takux ciyyasax obpaluaitecb CKITOUNTENIBHO
KBanupuuUMpoBaHHOMY nepcoHany. BosmoxHbie onepauuu no
PEMOHTY-3aMeHe KOMIIEKTYHOLLIMX A0N>KHbI BbIMONHATLCA TONbKO
KBanM$GnuUMpoBaHHbIMYN CreynanucTamm ¢ NCnonb3oBaHuem
UCKNIOYNTENIbHO OPUrMHASIbHBIX 3anyacTeii HecobniofeHne Bcero
BbllLleyKa3aHHOro MoXeT HapywuTb 6e30nacHoCTb paboTbl
arperata

HacTtoawuii arperat gonyckaeTca UCNosib30BaTb TONbKO M0 TOMY
Ha3HauyeHuto, ANiA KOTOPOro OH CNPOEKTUPOBaH W N3rOTOBJIEH
Jlloboe apyroe ero ncnonb3oBaHue ciepyeT CYUUTaTb
HeHaznexalum u, criefloBaTenibHO, ONacHbI

YnakoBoYHble MaTepuasbl ABAAKTCA UCTOYHUKOM NOTEHLMANbHO
0MacHOCTN U He AOMKHbI O6bITb OCTaBfIeHbl B MeCTaX, OCTYMHbIX
netam.

He pa3peluaetca ncnonb3oBaHue arperata nuuamu (B Tom uncne,
[eTbMU) C OrpaHNYeHHbIMU GUINYECKNMMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMU BO3MOXKHOCTAMU UNU IMLLamm 6e3 HaanexKallero
onbiTa U 3HAHUWI, €SIV OHU He HAXOAATCA NoJ HemnpepbIBHbIM
HaZ30pOM VST MPOMHCTPYKTUPOBAHbI HacueT npaBun 6e3onacHoro
MCNonb30BaHUA arperara.

lpuBeaeHHbIe B HacTosALLEN PYKOBOACTBe U300pakeHNA AaloT
ynpouleHHoe npeacTaBieHne n3fenna Kotopoe moxer
HecyLeCTBeHHO OT/IMYaTbCA OT FOTOBOro U3aenna

YKA3AHUA NO YTUIN3ALUUN O6OPYAOBAHUA
YTunusauma obopynoBaHuAa AONMKHA NPOU3BOAUTHLCA B
cneumann3npoBaHHbIX NPeAnpPUATUAX COTNACHO AecTByoLwemy
3aKOHOJATeNbCTBY.

YKA3AHUA NO XPAHEHUIO OBOPYIOBAHUA

[inAa obecneueHUA NpaBUbHbIX YCIOBUI XpaHEHUA, CTPOro
npuAaepXMBaTbCA yKa3aHNAM B pyKOBOACTBE N0 IKCrUTyaTaLuum n
MapKMpOBKe Ha ynakoBKe.

O6opynoBaHuMe JOMXKHO XPaHUTLCA B 3aKPbITOM U CYyXOM
nomelLleHN, B OTCYTCTBMMN TOKOMPOBOAALLEN NbiAN 1 NapoB
XUMUNYECKN aKTUBHbIX BELLeCTB, Pa3pyLuaoLwmnx n3onaumto
ToKONpoBoAoB. CPOK XpaHeHUA He [0JI)KeH npeBbllwaTb 24
mecaua. Mo ncteyeHun 24 mecsAueB HeobxoAnma nposepka
LieNoCTHOCTY 060py0BaHNUA.

PECYPC PABOTbI U CPOK CJTY>KBbl

Cpok cnly»>k6bl 3aBUCUT OT YCII0OBUIN SKCIlyaTauuu,
YCTAHOBKM U TEXHNYECKOTo 06CNyKUBaHNA.

YctaHoBKa obopynoBaHUA AONIXKHA MPOM3BOAUTLCA B
COOTBETCTBUU C AeNCTBYOLWNM 3aKOHOAATENbCTBOM, a
M3HalMBatoLWMeca AeTanmn AOJIKHbI 6bITb CBOEBPEMEHHO
3aMeHeHblI.

PeLleHune o npekpaLLieHUy SKCrTyaTaLmum, CMcaHum n yTUnmM3aumum
npuHumaet Bnageneu ncxona n3 pakTUUeCKOro CocToAHUA
060pyn0BaHMA 1 3aTPAT Ha PEMOHT.

Cpok cny6b1 - 10 net.

3aBopacKaa Tabnunuka HaxoANTCA Ha 3afiHell CTOPOHe KoTna.

[laHHbIN cumBon o3HauvaeT "OCTOpPOXKHO" 1 CONPOBOXKAAET BCe yKa3aHuA, KacaloLecs
6e3onacHocTn. CTporo npuaepxunBaiTecb TakMX yKasaHuii Bo n3bexkaHne onacHocTu
BpeAa AnA 30p0oBbA N0Ael U >KUBOTHbIX 1 MaTepuanbHoro yuiepba.

Iy

LaHHbI cumBon 06pau.1aeT BH/MaHNE Ha Ba>KHOE yKa3aHne unu npegynpexxaeHue.

Makc. TennonponssoanTensHocTb cuctembl MBC (Hi)

Makc. TenmnonpousBOANTENBHOCTb CHCTEMbI OTOMNEHNS (Hi)

Makc.Tennonpon3BoauTensHOCTL cuctembl otonnerns (80/60°C)

Makc. Tennonpou3soauTensHoCTb cuctemsl otonneHns (50/30°C)

Makc. pabouee faBneHue B CUCTEME OTOMMEHNS]

Makc. Temnepartypa B cuCTEME OTOMNEHNS

O6bem Boab! B cucteme MBC

Knacc no bibpocam NOx

Makc. pabouee naenenme B cucteme NBC

Pacxog 'BC npn At 30°C

18 = Fof BbIMycka
|||| il 10 |||||||||||||| |‘| B meaoRoTecHas
1820670023 67 = Mo o

0023 = [porpeccuBHOe Y1CIO

e N
Manufacturer / MponssoguTens: FERROLI S.p.A .
Manufacturer address: 37047 San Bonifacio (VR) - Italy Qnw (Hi)
Anpec npousoguTens: via Ritonda 78/A Qn (Hi)
Model/Mogensb: iXinox B S 32 K 100 Pn 80-60°C
Code / Kon: 0oTAV3PWD Pn 50-30°C
Koten otonutenbHbIi KOHAEHCALMOHHBIV ra3oBbIv n oU-
kat. Il 2H3B/P 2H - G20 20 m6ap; RU PMS
MaKC  MUH tmax
Qnw(H) 32.0- 6.7 «Br [PMS 3 Gap [PMW 9 Gap H,0
Qn(H) 29.5- 6.7 kBr |tmax 90 °C D  27.5n/MmH NOx
Pn80*-60° 28.9 - 6.6 kBT [H,0 1007 PMW
Pn50°30° 31.3 - 7.2 kBr |Knacc NOx 5 (< 70mg/kWh) D
~230B / 50y, 90 W /Br IPX5D
CpenaHo B Ntanuu
Serial number | "l Ill | |II|I ""lll"ll ||| |‘| Serial
CepuitHbli HoMep: 1820G670023 Number
seeechi | IONH AN RN
Llitpux-kon EAN13:
8028693 858113
Production date: ~ See the manual
[lata npoussoacTea:  CMOTPM MHCTPYKLMIO
[laHHblit npubop OMKEH YCTaHaBNMBATLCA B COOTBETCTBIM C el
CTBYHOLLEH WUHCTPYKLMENi 11O MOHTaXY M PaboTaTh TOMbKO B NOME
UEHMY C OCTATONHO/ BEHTUNSIMEN. M3yuuTe MHCTDYKUMIO, Mpe”
Ile YeM YCTaHaBMMBaTL NpUBOP ¥ BROTUTH €70 B SKCTNyaTaLo.”
HapyLuetie TpeBoBaHYIA MHCTPYKLWIA MO MOHTAY, TEXHUYECKOTO
0OCITyXVIBaHUS 1 TIPABIAT SKCyaTaLluyt npuGopa MOXET NpvBecTH
K ONACHOCTI BOSHUKHOBEHIS NOKapa, B3DbIBA, OTPABNEHMS yrap_
HBIM Ta30M, NOPAXEHHA ANEKTPUIECKAM TOKOM U TEPMUYECKOro
BO3LEVICTBHS.
\

MapkupoBoYHas Tabnuua HaxoAMTCA Ha NPaBOM CTOPOHE arperara.
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1. YKA3AHUy OBLLErO XAPAKTEPA

*  BnumatensHo npouuTaiiTe npeaynpexaeHns, cofepxallmecs B HaCTOsILLEM PYKOBOACTBE, U
cobntopainTe Ux B NpoLecce aKCnyaTtauuy arperara.

+ Tlocne MoHTaxa koTna MpouWH(OPMUpYITE NoNb3oBaTenst O NpuHUMNax ero paGoTbl
nepegante emy B MONMb30BaHWE HACToslee PYKOBOACTBO, KOTOpOE  sIBMSieTCs
HEOTBHEMIIEMON M BaXKHOW YacTblo arperara; nofb3oBaTenb JoMKeH BEPEXHO COXpaHsiThb ero
[Nt BO3MOXHOTO MCMOMb30BaHus B ByayLuem.

+ YcraHOoBKAa M TexHudeckoe  o6CMyXuBaHME  KOTNa  [OMXHbI  MPOM3BOANTLCS
KBanMMUUMPOBaHHLIM NEPCOHanoM npu  cobniofeHnn OEiCTBYIOWMX HOPM U B
COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMM M3roToBUTENS. 3anpeLaeTcs BbiNOMHATbL Nobble AeCTBUS Ha
0nnomMb1poBaHHbIX YCTPOCTBAX PerynmpoBKU.

+  HenpaBunbHas ycTaHOBKa WNW HeHaanexalee TexHn4yeckoe obCnyxuBaHue MoryT GbiTb
NPVUYMHOI Bpeaa Ans MioAei, KUBOTHBIX U MMYLLECTBA. M3roToBuUTENb He HECET HUKaKon
OTBETCTBEHHOCTU 33 yLlepD, CBS3aHHbIA C OWMBOYHBIMM YCTAHOBKOW 1 aKcnnyaTtauueit
arperata, a Takke ¢ HeCoBMioAeHNEM NPeAOCTaBMNEHHbIX UM UHCTPYKLMIA.

+  [pexge 4em MpUCTYNUTbL K BBIMOMHEHWIO M0G0 OnNepauyi OYUCTKM UMN TEXHUYECKOro
06CnyX1BaHUS, OTKMIOYNTE arperaT oT CeTel NUTaHUS C NOMOLLbIO BbIKIOYaTenNs CUCTEMbI
1/vnu NpefycMOTPEHHbIX ANst 3TOW LIENN OTCEYHbIX YCTPOCTB.

+ B cnyyae HeucnpaBHOW W/MNM HeHOpManbHOW paboTbl arperata BbIKMIOYMTE €ro U
BO3[epX1BanTech OT NGOV NOMbITKM CAMOCTOSTENBHO OTPEMOHTUPOBATL UMK YCTPaHUTL
NpUYMHY  HeucnpaBHOCTM. B Takux  cnyvasx  obpawantecb  WUCKIKOYATENBHO
KBanNM@ULUMPOBAHHOMY — mepcoHany. BosMOxHble onepauu N0  PEMOHTY-3ameHe
KOMMIEKTYIOLLWX [OSMKHbI BbINMOMHATLCS TOMBKO KBANMULIMPOBaHHBIMI cCrieumuanucTamu ¢
1CMOMb30BaHMEM  UCKIIOYUTENbHO OpUTMHAmbHbIX  3anyacTeil. Hecobniogenve Bcero
BbILLEYKa3aHHOrO MOXeT HapyLwnTb 6e3onacHocTb paboTsl arperarta.

*  Hacrtoswwuii arperaT AomnyckaeTcsi WCMONb30BaTb TOMbKO MO TOMY Ha3HayeHuto, Ans
KOTOPOro OH CrPOEKTMPOBaH U n3roToneH. Jlio6oe fpyroe ero ucronb3oBaHne crepyet
CuMTaTh HEHaAnexallum u, CrnefoBaTenibHO, ONacHbIM.

*  YnakoBouHble MaTepuarbl SBASIOTCH MCTOYHUKOM NOTEHLMANBHOA ONaCHOCTU U HE AOIKHbI
BbITb OCTaBNEHbI B MECTaX, [JOCTYMHBIX AETAM.

* He paspelwaetcs ucnonb3oBaHWe arperata nuuamu (B TOM uucre, [€TbMM) C
OrpaHNYeHHbIMU  (U3NYECKUMMW, CEHCOPHBIMA WM YMCTBEHHBIMW BO3MOXHOCTAMU UMK
nuuamn 6e3 Hagnexallero orbiTa 1 3HaHWA, €CII OHU HE HAXOASATCS NMOA HEMpepbIBHBIM
HaZj30pOM MMM MPOMHCTPYKTUPOBAHbI HacyeT mnpaBun ©Ge3onacHoOro MCnonb3oBaHNs
arperara.

*  YTunuzauus arperata UM ero MpUHaANeXHocTel [OMKHA BbIMOMHATLCH HaAnexallmm
06pa3oM, B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLMM 3aKOHOAATENLCTBOM.

+ [puvBepeHHble B HacTosiLieM PYKOBOACTBE  M300paxeHus  AaloT  ynpoLieHHoe
npeAcTaBneHue unenus. MopobHele 1306paxeHNst MOryT HECYLLECTBEHHO OTAMYaTbCs OT
rOTOBOrO U3[enus.

2. MHCTPYKUWUU NO KCNNYATALUU

2.1 MNpeancnosue
YBaxkaemblii nokynartensb!

iXinox B S 32 K 100 npencraBnseT cobon KOHAEHCALNOHHBIV KOTEN C 3aKpbITON
KaMepoWn cropaHusi, C npeABapuUTesNibHbIM MNPUrOTOBIIEHMEM Tra30BO3AYLIHON
CMecH, VMEILLMIA CTanbHOW TennoobMeHHUK U npeaHas3HayYeHHbI Ans BblpaboTku
Boabl MBC. Koten oTnuMyaeTcs MCKNIOYMTESNIbHO BbLICOKMM KNA W OYEHb HU3KAM
YPOBHEM BpeAHbIX BbIOPOCOB; OH MOXeT paboTaTb Kak Ha MPUPOAHOM, TaK Ha
CXWKEHHOM rase 1 OCHaLLeH MUKPOMPOLIECCOPHON CUCTEMON YNpaBneHus.

Bxoaswumin B coctaB koTna GbICTpoAeNCTBYOWMIA Gonnep 13 HepxxasetoLen cranm
obecneunBaeT GonbLioi 06bem BbipaboTku Boabl MNBC.

2.2 Naxenb ynpaBnexHus

1 2 91015 7 17

// F/\w

. - vl

(‘n rc%ﬁé/p/
12 @\
el L)
| |

14 3 413 16 6

puc. 1 -NaHenb ynpaBneHus

YcnoBHble 0603Ha4YeHUsi Ha NaHenun ynpaBneHus puc. 1

KHonka ymeHblLUeHnst 3aaaBaemon Temnepartypbl B cucteme NBC
KHonka yBenuyeHus 3agaBaemori TemnepaTypbl B cucteme N'BC
KHonka ymeHbLLEHNS 3aaaBaemMoi TemnepaTypbl B CUCTEME OTOMNIEHUs
KHonka yBenuyeHus 3ajaBaemoii TemnepaTtypbl B CUCTEME OTONMEHNS!
Oucnnen

KHonka "C6poc" - Bbibop pexuma "[MeTo"/"3uma"
Temnepartypa"

KHonka BbiGopa pexvma "OkoHomunyHbIN"/"KomdpopT" - "Bkn/Bbikn" koTna

OO hhWN=

- MeHio "MnaBatowas

~

8 Cumeon MBC

9 CwumBon paboTbl arperaTa B pexume NBC

10 Mnavkaums "NeTHun pexum”

11 MHavkaumsa MHOroyHKLMOHANbHOTO pexuMa (MyUraeT npy akTBHOM PyHKLMN
3aLUMThl TENNOOBMEHHNKa)

12 CwumBon pexuma "Eco” (QKOHOMUYHbIN)

13 MHavkauus paboTbl arperaTta B pexxumMe o0TonseHus

14 CvmBon oTonnexHus

15 VHavKaums 3aX0KeHHON roperku 1 TeKyLLen MOLLHOCTIN (MuUraeT nNpu akTUBHOW
YHKLMK 3aLWUTbI NNaMeHn)

16 MopakntoyeHne k cpeacTBam TEXHUYECKOro 06CnyXUBaHus

17 'vppomeTp

WHaukaumsa Bo Bpemsi paboTbl koTna
Pexum otonnexnus

O nocTynneHnn kKoMaHAbl Ha BKMIOYEHWEe OTOMNMEHNs (OT KOMHATHOro TepmocTaTta unu
oT nynbTta 1Y ¢ Taimepom) npeaynpexgaeT MUuraHue nHamMkaTopa TENoro Bo3ayxa Haa
cumBoriom 6atapew Ha gucnnee.

Ha gucnnee (nos. 11 - puc. 1) BbicBe4MBalOTCS TeMnepaTtypa B NOAAOWEM KOHType
CMCTEMbI OTOMMEHWS, @ BO BPEMS pexunMa oxuaaHus - cumson “d2”.

pumc. 2
PexuMm ropsivero BogocHabxeHus

O 3anpoce BC (Bbi3biBaeMoM noTpebrieHvemM ropsiyeit BoAbl) coobLliaeT MmuraHve
cMMBOna ropsident BoAbl No4 KpaHOM Ha aucnnee.

Ha gucnnee (nos. 11 - puc. 1) otobpaxaeTcsa Tekyllas Temnepartypa BoAbl B KOHType
ropsiyero BogocHabxeHus:, 1 Takke Hagnuch “d1“ Bo Bpemsa oXxugaHusi ropsiiein Boapl.

puc. 3
HeucnpaBHocTb

B cnyyae HencnpaBHoCTM (CM. cap. 4.4) Ha gucnnee otobpaxaeTcs KOf HEUCNPaBHOCTU
(nos. 11 - puc. 1) n Bo BpeMsi oxuaaHus - Haanuey “d3” n “d4”.

2.3 MopoknioyeHUe K CeTU 3NEKTPUYECKOro NUTAHUA, BKNIOYEHUE U BbIKIOYeHUe

KoTten 6e3 nopauu AneKTponuTaHua

puc. 4 - Koten 6e3 noaaymn anekTponutTaHus

B cnyyae npogomkuTenbHoro nepepbia B paboTe B 3MMHUE neproabl, YToObI
nsbexaTtb onefeHeHNsi, pEKOMEHAYEeTCst CMUTb BCIO BOAY M3 KOTNa.

TN -
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KoTen nogknioyeH k cetu AneKTponuTaHusa
MopanTte JNEeKTponnuTaHmne Ha KoTen.

puc. 5 - BkntoueHue / Bepcus MO

puc. 6 - Llukn cnycka Bo3ayxa

* B Teyenue 5 cekyHA Ha avcnnee OyaeT BbICBEYMBATLCA BEPCUS NPOrpaMMHOro
obecneyeHus, yCTaHOBMNEHHOIO B 3NEKTPOHHOM GrioKe.

. B Teuenue cnepytowmx 300 cekyHp Ha gucnnee BbicBeumBaeTcss cumBon FH,
0603HavaloLuin LMK cnycka Bo3ayxa U3 CUCTEMbl OTOMMEHUS.

*  OTKpoWTe ra3oBbli BEHTUMb, YCTAHOBMEHHbIN Nepes KOToMm.

«  Tocne Toro, kak cumson FH ncyesaet ¢ ancnnes, KOTen rotoB K aBTOMaTU4ECKOMY
BKIMIOYEHMIO NpU Kaxaom 3abope Boabl MBC vnn npu noctynneHuy komaHabl ot
KOMHaTHOro TepmocTara.

BknioyeHune u BbIKNOYEHME KoTna
HaxmuTe Ha kHonky BKN/BbIKN (N03. 7 - puc. 1) B TeveHue 5 cekyHa.

puc. 7 - BbiknoveHue KoTna

Korga KoTen BbIKMHOYEH, Ha 3NEKTPOHHbIM  Brnok npogorkaeT nofaBaTbcs
anekTpuyeckoe nuTaHue. Mpyu 3TOM HE MPOUCXOAMT HarpeBa BOAbl ANl CUCTEM
otonneHus n MBC. OcTaeTca akTUBHOW cuctema nNpoTuB onefeHeHust. [Ins noBTOpHOro
BKITIOYEHMSI KOTMIa CHOBA HaXXMwWTe KHOMKY BKN/BbIKN (No3. 7 - puc. 1) B TeyeHve 5
CeKyHa,.

puc. 8

Tenepb KOTEN rotoB K aBTOMaTU4ECKOMY BKITIOYEHMWIO Npu Kaxkaom 3abope Boabl [BC
UM Npy NOCTYNNEHUN KOMaHAbl OT KOMHATHOrO TepmocTaTa.

Mpu OTKMIOYEHUN KOTMa OT CUCTEMbI JMEKTPONUTAHUSI W/ rasoBOn
maructpanu  yHKUMS NpoTWB OnefeHeHus oTkniovaetcs. Bo  Bpems
ONUTENbHOrO HeMcnosib3oBaHUs KoTna B 3WMHWIA nepuoa, Bo usbexaHue
yuwepba OT BO3MOXHOTO 3aMep3aHusi pEKOMEHAYeTCsl CnuTb BCIO BOAY W3
KOTNAa, KaK U3 KOHTypa OTOMMEHNs, Tak 1 U3 koHTypa 'BC; nunu xe cnuTb TomNbKo
Boay u3 koHTypa BC un pobaButb aHTUMPU3 B CUCTEMY OTOMNEHUS, B
COOTBETCTBUM C YKa3aHUAMM, NpuBEAEHHbIMY B sez. 3.3

2.4 PerynupoBku
MNepekntoyeHune pexumosn "Jleto"/"3numa"
HaxmuTte kHonky "JleTo"/"3uma" (nos. 6 - puc. 1) Ha 2 cekyHApbl.

Ha aucnnee BbicBeTUTCcs cumeon "Meto” (no3. 10 - puc. 1): MNpu atom koTten Gynet
BblpabaTbiBaTh TONbkO Bogy Ans MBC. OcTaeTca akTMBHOM cucTeMa aHTU3aMep3aHust.

[ns BbikntoveHusi pexuma "fleto” BHOBb Haxmute kHonky "fleTo"/"3uma" (nos. 6 -
puc. 1) Ha 2 cekyHabl

PerynupoBka TemnepaTypbl BOAbl B CUCTEME OTONNEHUA

TemnepaTypa B CUCTEME OTOMIIEHNS PErYNNPYETCsi C MOMOLLIbIO KHOMOK OTOMNMEeHUs 3 1

4 - puc.1) TemnepaTypy MOXHO perynuposaTb OT MuHuManbHon 20°C po
MakcumanbHoi 80°C

puc. 9
PerynupoBka TemnepaTtypbl B cucteMe ropsiyero sogocHatxenus (FBC)

C nomoLwbto kHonok cuctemsl MBC (no3. 1 1 2 - puc. 1) MOXHO U3MEHUTbL TemnepaTypy
BOAbl OT MUHMMarnbHoi 10°C fo makcumansHom 65°C.

eco
coefort
comfort

puc. 10

PerynupoBka TemnepaTypbl BO3ayxa B MOMELLEHUW (C MOMOLLbIO OMUMOHHOTO TepmocTaTa
TemnepaTtypbl B NOMELLEHNM)

3apaiiTe C NOMOLLbO TEPMOCTATa TEMMEPATYPLI BO3AYXa B MOMELLEHNM HYXHYI0 TeMNepaTypy BHYTpU
nomeLuenus. Mpu OTCYTCTBUM TepMocTaTa TeMnepaTypbl BO3AyXa B NOMELLEHIs koTen obecneunsaet
nopaepkaH1e B cUCTEME OTONMEHUS 3a[aHHOI TemMnepaTypbl BOAbI.

PerynupoBka TemMnepaTypbl Bo3ayxa B MOMeLLeHUH (C NOMOLLbI0 ONLMOHHOrO ycTpoiicTBa Y ¢
Tanmepom)

3apaiiTe ¢ nomoLLbto ycTpoiicTBa [1Y ¢ TalMepoM HyxHylo TemnepaTypy BHyTpu nomellerus. Koten
GyneT nopaepxuBaTh TEMNepaTypy BOAbl B CUCTEMe, HEOBX0oAUMYIO Ansi 06ECTIEYEHNS B MOMELLEHIN
3a/laHHO TemnepaTypbl Bo3ayxa. B Tom, 4to kacaetcst paboTbl koTna ¢ ycTpoicToM [1Y ¢ Taiimepom,
CM. COOTBETCTBYHOLLYIO MHCTPYKLMIO HA 3TO YCTPOWCTBO.

Wckntouenue Goitnepa (pexum "KOHOMUYHbINK")

[Nonb3oBaTenb MMeeT BO3MOXHOCTb MCKITKOYATb CUCTEMY HarpeBa/NoaAepKaHns Temnepatypbl BOAbl
B boiinepe. B aTom cnyyae koten He ByaeT BbipabaTbiBath Boay Ans MBC.

Boiinep MoxeT ObiTb BbIKMIOYEH Nonb3oBaTenem (pexum "OKOHOMUYHBIA") NyTeM Haxatus KHOMKM
"9KOHOMUYHBIN"/"KOM®OPT" (no3. 7 - puc. 1). Mpu pabote & pexume "SKOHOMUYHBIA" Ha
[MCnnee BbICBEYMBAETCH COOTBETCTBYIOLWMA cumBon (no3. 12 - puc. 1). [Ing BKnOYeHns pexuma
"KOM®OPT" cHoBa HaxxMuTe KHOMKY "OkoHOMUYHBIA"/"KomdbopT" (no3. 7 - puc. 1).

MnaBatowas Temnepartypa

Mpn ycTaHOBKe BHELWHEro AaTyvka (OMuMs) PerynvpoBka KOTNa OCYLIECTBASETCS B pexume
"nnasatoLuei Temnepatypbl”. B aToM pexime Temnepatypa Bobl, NOAaBaEMON B CUCTEMY OTOMNEHUS,
perynupyeTcs B 3aBUCUMOCTM OT TeMmnepaTypbl B MOMELLEHUM, YTO Mo3BonsieT obecneunBaTb
KPYrnoroauyHble MakcuManbHblii KOMCGOPT W 3KOHOMUMIO SHEpruu. B yacTHoCTW, npu yBennyeHun
TemnepaTtypbl B NOMELLEHNN yMeHbLUAeTCs TemnepaTypa BoAbl, N0AaBaeMON B CUCTEMY OTONMEHNS, B

COOTBETCTBUW C ONPEAENEHHON "XapakTepUCTUKOM KoMneHcaumm'".

B pexume nnaBaiolleil TemnepaTypbl BenuuMHa, 3adaHHasi C MOMOLLbIO KHOMOK PEerynupoBKu
Temnepatypbl B cucteme otonnenus (Mo3.3 - puc. 1), CTaHOBUTCA MakcUMarbHOW TemnepaTypon
BOAbI, NOAABAEMON B CUCTEMY OTOMNeHNs. PekoMeHayeTcs yCTaHaBNMBaTb €e Ha MakcuMarbHylo
BeNMYMHY, YToObl MO3BONMUTL CUCTEME BHLINOMHATL PEryNMPOBKY BO BCEM mMonesHom paboyem
[vanasoHe.

PerynupoBku koTna [0MmkHbl BbiTb BbINONHEHb KBaNMMULMPOBaHHBIMK CrieuManiucTamin npu ero
yCTaHoBKe. B aanbHeliliem nonb3oBarenb MOXeT CaM M3MEHUTb UX AN1s 0BecneyeHnst MakcMarnsHOro
Komdopra.

KomneHcaumoHHble XapaKkTepUCTUKK N CMELLEHNE XapakTepucTuk

Mpn Haxatum Ha 5 cekyHn kHonku "CBPOC" (no3. 6 - puc. 1) oTkpbiBaeTcs [OCTYN B MEHI0
"MnaBatoLLas Temnepatypa"; npy 3ToM Ha aucnnee muraet cumeon "CU".

Mcnonb3yiiTe kHonku perynnposku Bogbl MBC (no3. 1- puc. 1) ans BbiGopa HYXHOM KOMMEHCaLMOHHON
xapaktepucTukn ot 1 4o 10. Mpu ycTaHoBke xapakTepucTuku Ha 0, pexiiM "nnasatoLLer Temneparypbl”

cod. 3541N480 - Rev. 03 - 07/2018
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3.5 OnekTpuyeckue coeauHEHUs

Arperat gorkeH 6biTb MOAKMIOYEH K HAOEXHOW CUCTEME 3a3eMreHus,
BbINOMHEHHOW B COOTBETCTBMM C [OEUCTBYIOLMMU HOPMamu  TEXHUKU
6e3onacHocTn. APPEKTUBHOCTL KOHTYpa 3a3EMIEHUSI U ero COOTBETCTBME
HOPMaM [OMKHbI BbiTb MPOBEPEHbI  KBaNMU(UUMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.
M3roToBuTENb HE HECET HMKAKOW OTBETCTBEHHOCTY 3a YLep6, MoryLmin 6biTe
NPYYMHEHHBIM OTCYTCTBMEM 3a3eMIIeHNs arperara.

BHyTpeHHWe anekTpuyeckne COeAVHEHWsI B KOTNE YXKe BbIMOMHEHbI, OH
cHabxeH Takke ceTeBbIM WHypom Tuna "Y" 6e3 Bunku. MNoaknoyeHne k cetn
[OIMKHO ObITb MOCTOSIHHBIM, MPUYEM MEXAY MECTOM MOAKIIOYEHUS K CeTU 1
KOTMIOM crieAyeT YCTaHOBWUTb [BYXMOMIOCHbLIA pasmblkaTernb C pacCTOsiHUEM
mMexay pasoMKHYTBIMU KOHTaKTamMu He MeHee 3 MM, a Takke npefoxpaHuTenm
makc. HomuHanom 3A. Mpy NOAKMYEHUN K CETU BaxHOe 3HaveHue umeet
cobniopeHne nonspHocTu (PA3A: kopuuHesbiit nposoa / HEMTPATIb: cuHuit
nposog / 3EMJTA: xenTo-3eneHbIii NpoBoA).

CeTeBON LWHYp arperata He MOAMEXWUT 3aMeHe caMum nosnb3oBaTtenem. B
criyyae MoBpEXAEHWsi CeTEBOrO LUHypa BbIKMOUUTe arperat; obpallantech
AN ero 3aMeHbl UCKIIOYUTENBHO K KBaNMUMULMPOBaHHLIM cneumanuctam. B
crnyyae 3aMeHbl CETEBOrO LUHypa WUCMOsb3ynTe UCKIYUTENbHO kKabenb Tuna
“HAR H05 VV-F” 3x0,75 MM2 ¢ HapyXHbIM AnameTpom He 6onee 8 mm.

TepmocTaT TemnepaTypbl Bo3ayxa B NnomMeLweHun (onuums)

BHUMAHUE: TEPMOCTAT TEMIMEPATYPbl BO3[QYXA B NMOMELWEHNN
OOMKEH WMETb "4YNCTbIE" (OBECTOYEHHbLIE) KOHTAKTBI. TPU
MOOAYE 230 B HA KIIEMMbl TEPMOCTATA TEMMEPATYPbI BO3[JYXA B
MOMELEHUM 3NEKTPOHHbIA BJIOK MONYYUT HEMOMPABVMBIE
MOBPEXOEHWA.

Mpu nogkntodeHun nynbta Y ¢ ynpaBneHvem oT Tanmepa wnu Taimepa He
ucnonb3ynte Ans NUTaHWst TakMX YCTPOWCTB MX COOCTBEHHbIE KOHTaKTHble
rpynnbl. MUTaHne Ha HUX AOIHKHO NOAABATLCS HEMOCPEACTBEHHO OT CeTU Unu
oT 6aTapeek B 3aBUCUMOCTM OT TUMNa yCTPONCTB.

JocTyn K 3neKTpU4ecKon KNneMMHOM naHenun

CHsiB nepefHiolo naHenb ( *** 'OTkpbiTME nepedHein naHenu' on page 63 ***), Bbl
CMOXETe MOony4uTb [OCTYn K GroKky 3aXuWMOB, WCMOMb3yeMbIX AMS BbINOMHEHUS
AMNEKTPUYECKUX COEAMHEHWI (puc. 14). PacnonoxeHue 3aXWMOB U UX Ha3HauyeHue
nokasaHbl Takke Ha anekTpuyeckon cxeme B puc. 30.

[ina KoakcManbHOro NoAcOeAMHEHUs] YyCTAHOBUTE Ha arperate OAMH M3 criedyroLlyx
COeIMHUTENbHbIX 3NeMeHTOB. [Opu3oHTanbHble Yy4yacTku Tpy6 Ans yganeHus
NpOAYKTOB CropaHvs OOIMKHbI MMETb HaKIMOH BHU3 (B CTOPOHY KOTNa) BO n3bexaHune
CTekaHus 0bpasyoLLerocsi KOHAeHcaTa Hapyxy.

041001X0

puc. 16 - UcxoaHble anemeHTbI ANA KOaKCUarnbHbIX BO3AyX0BOAOB

Ta6nuua. 3 - MakcumanbHas onvHa KoakcuanbHbIX Tpy6onposoaos

KoakcuanbHbii 60/100 | KoakcuanbHbii 80/125
MakcumansHo AonycTiMas AnnHa (No ropusoHTanu) ™ 28w
MakcumanbHo aonyctumas AnuHa (no BepTukanu)) 8m
BenmunHa yMeHbLUEHNS Ha Kaxaoe koreHo ¢ yrmom 90° ™ 05m
BennunHa yMeHbLUEHWS Ha Kaxkgoe KoMeHo C yrmom 45° 05m 0.25m

NMoacoeanHeHWe ¢ NOMOLWbLIO pa3aenbHbIX TPy

puc. 14 - locTyn K KNeMMHOW naHenu
3.6 [bimoxonbl
MNpeaynpexaeHus
[aHHbIi annapat oTHocuTCA K TMMy "C", T.e. K KOTnaMm C 3aKpbITOW KaMepoWn CropaHust 1
NpUHyauTEnbHON Tsron. Bosayxo3abop v BbIXo4 AbIMOBbIX a3oB NPUCOEOMHATCS
COOTBETCTBEHHO K CMCTEMaMm acnvpauuv v ObIMOyAaneHusi, KOTopble [OOIDKHbI
yOOBNETBOPSATE NPUBEAEHHBIM Hmxe TpeboBaHusm. [pexae 4Yem npuctynatb K
MOHTaXy, BHUMAaTenbHO O3HaKOMbTECb C COOTBETCTBYWOLMMMW NpeanucaHnamv u
obecneybTe ux cTporoe cobnogeHve. Kpome Toro, Heobxoanmo cobntogaTb npaswna,
KacaloLwmecs pacrnosioXeHUsi OrofloBKOB BO3AYyXOBOLOB Ha CTEHe W/MNu Kpbllle U
MWUHUManbHbIX PACCTOSAHUIA OT OKOH, CTEH, APYrMX BO3AYXOBOAOB U T.A4.

NopcoeanHeHne ¢ NOMOLLbIO KOaKCUanbHbIX TPY6

? o
BC/‘ N g

Cix [ | Cax Csx Csx| | Cix

puc. 15 - Mpumepbl NpUcoeANHEHNUSI C NOMOLLbIO KOaKCUanbHbIX TPY6 (I:> =
Bosayx / B = [lbiMOBbIe rasbl)

Ta6nuua. 2 - BapnaHTbl UICNONHEHUS

Tun HanmeHoBanue
C1X Topu3oHTanbHble TPyBbl At MPUTOKa BO3AYXa W yAANeHIs AbIMOBLIX Fa30B YEPEe3 CTEHY
C3X BeptikanbHble TpyBbl Anst MpUTOKa BO3AYXa W yAAneHst AbIMOBbIX [a308 YEPE3 KpbiLLly

max 50 cm

puc. 17 - MpUMepb! NOACOEAMHEHMS C MOMOLLbIO pa3aenbHbIX Tpy6 (> =
Bosayx / B = fLIMOBbIE ra3bl)

Ta6nuua. 4 - BapuaHTbl ICNONHEHUS

Tun [HaumeHoBaHue

C1X Topu3oHTanbHble TPyObl ANS NPUTOKA BO3AYyXa W yAareHs AbIMOBbIX ra3oB Yepe3 CTeHy. OronoBky Ans
yAaneHs AbIMOBBIX ra3oB U MPUTOKA BO3AyXa A0MKHbI BbITb KOAKCUabHOTO TUMa U YCTaHOBMEHb! Ha
HeBoMbLLIOM paccTosiHuM Apyr oT fpyra (He Gonee 50 cm), YT0BLI OHW NoABEpranuch OANHAKOBLIM
BETPOBLIM BO3AENACTBUSM.

C3X BeprukanbHble Tpybbl ANS NpuTOKa BO3AYXa U yAAneH!s AbIMOBbIX ra30B Yepes kpbiLLy. OronoBki Ans
yAaneHus AbIMOBIX ra3oB U MpuTOKa Bo3ayxa kak ans tuna C12
C5X Topu30HTanbHbIE UMK BEpTUKanbHble TPYBbI 45 yAaneHst AbIMOBLIX ra30B 1 MPUTOKa BO3ayXa C

0Oronoskamm, pacronoXeHHbIMM B MeCTax ¢ pasHbiM AaBneHem. OTBepCTUS ANs yaaneHus AbIMOBbIX
ra3oB M NPUTOKa BO3AyXa He A0MKHbI HAX0AUTLCA Ha NPOTUBOMOMOXHBIX CTEHAX.

C6X OTpenbHble CUCTEMbI NPUTOKA BO3AyXa U YAaneHus AbIMOBbIX ra3oB, BbINOMHEHHbIE U3 TPYD
ono6peHHoro TUna (cornackHo ctanaapty EN 1856/1)
[B2X 3abop npuTOYHOrO BO3AyXa M3 NOMELLEHNS, rAe YCTaHOBNEH annapar, U yaanexue AbIMOBbIX ra3oB

4epes CTeHy UIu KpbILLy.

/N\ BHUMAHYE - B NOMELLEHWM JOMKHA BbiTb MPEAYCMOTPEHA 3O®EKTUBHAS
CUCTEMA BEHTUNALUK

[Ons nopgcoeguHeHusi C MOMOLLbIO pasfenbHbix Tpyb6 ycTaHOBWTE Ha arperate
crnepyoLmin CoeanHNUTENbHbIN anemeHT (Bosayx = - [ibiM =)

Bxoa Bo3pyxa = I::> / OtBoa Abima = »

041065X0
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puc. 18 - CoeanHUTENbHBIA 3NeMEHT Ans pa3faenbHbIX TPY6

1 TRy
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Ons NpoBEPKU TOro, He 6y,c|eT nv npeBbilleHa MakcumarnbHO gonyctumas AnvHa
AbIMOX0A0B, nepen BbiNONTHEHNEM MOHTaXa Heo6X0ANMO BbINOSHUTL NpoCTON pacyeT:

1. OkoHuyaTenbHO oOnpefdenuTe Cxemy MpOKMaakn pasfenbHbIX BO3[4YyXOBOLOB,
BKMioYast akceccyapbl U BbIXOAHbIE OrOMOBKU.

2. B cootsetcTBuM ¢ Tabnvua 6 onpeaenure notepu B My, (3KBUBANEHTHbIX METPaXx)
Ha KaXXJoM KOMMOHEHTE B 3aBUCMMOCTU OT €ro PacrnosioKeHus.

3. TlpoBepbTe, YTOOLI 06LAs BENUYMHA CONPOTMBNEHUS Bblla MeHbLUe U paBHOM
MaKkcuMarbHO JONYCTUMON BENUYMHE, YkasaHHONW B Tabnuua 5.

Ta6nuua. 5 - MakcumanbHas AnvHa pasaenbHbIX TPY6

MakcumanbHo fonycTmas anvHa 55 My

Ta6nuua. 6 - MpuHapnexHocTn

Motepnem
Mputok YpaaneHve npoaykToB
BO3ayXa cropaHus
Bo3Ayxa |Beptukan | FopusoHTan
bHasl bHast
TPYBA|1 M ¢ BHewwH./BHYTP. peasboit [ TKWMAS3W 10 16 20
KONMEHO[45° ¢ BHeLuH./BHYTp. pesbboit [TKWMABSW 12 18
90° ¢ BHeLUH./BHYTP. pesbboit [TKWMAOTW 15 2,0
CTAKAH|c koHTponbHor Toukon anst | TKWMA70W 0,3 0,3
3aMepoB
TEPMWHAT |gns npuTtoka Bo3ayxa TKWMA85A 2,0 -
HaCTEHHbIN
280 ANst yAaneHus NpoayKToB 1KWMAB6A - 5,0
CrOpaHyst HaCTEHHbIN C
3alLuTOl OT BeTpa
| IBIMOXOJ | PasnenbHbii ans nputoka  |010027X0 - 12,0
BO3/lyXa/yaaneHusi NpoaykToB
cropahus avam. 80/80
TonbKo Ans yoanexus 010026X0 + - 40
[nbIMOBBbIX ra3os @80 1KWMA86U
TPYBA|1 M ¢ BHewwH./BHYTP. peasboit [ TKWMASIW 6.0
KONEHO(90° ¢ BHeLuH./BHYTP. pe3bboit [TKWMABBW 45
760 CrOH[80/60 041050X0 5.0
TEPMWHAT |5ns1 ynanesusi npomykTos
CropaHusi HaCTEHHbI C 1KWMA90A 7.0
3alLMTON OT BETpa
BHUMAHME: YYUTBIBAAIBbICOKOE COMPOTUBITEHWE, OKA3BIBAEMOE
AKCECCYAPAMW@60, UX CNEAYET YCTAHOBUTb HA KOHEYHOM YYACTKE
CWUCTEMbI ¥ TONbKO B CNYYAE HEOBXOAUMOCTH.

3.7 MoncoeauHeHue Tpy6Gbl ANsi cnuBa KOHAEHcaTa

Koten obopyaoBaH BHYTPEHHWM CM(DOHOM ANl CrMBA KOHAEHcaTa. YCTaHOBWTE CMOTPOBOM
UTUHT A 1 NpUCOeanHUTE MMBKWiA LWnaHr B Tak, 4ToObl OH HaABUHYNCA Ha NaTpy6oK NpUMEpHO
Ha 3 cMm. 3aTem 3akpenuTe ero xomyTom. 3anonHute cudoH npubnusutensHo 0,5 N Boabl U
NOACOEANHNTE TMBKNIA LWNAHT K KaHaNM3aLUMOHHON CUCTEME.

é BHUMAHME! 3anpewaeTtca 3anyckatb annapart ¢ nycTbiM cucoHom!

puc. 20 - MoacoeanHeHue TpyObl ANA cnuBa KOHAeHcaTa
4. YXOA U TEXHU4ECKOE OBCNY>XUBAHUE
4.1 PerynupoBku

MoacoeanHeHue K KONNMEKTUBHLIM AbIMOXOAAM
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puc. 19 - Mpumepbl NnoacoeANHEHUSA K AbIMOXoAaM (I:> = Bosayx / Hp =
AbiMoBble rasbl)

|
k|

Q

—IN [

[ [ B JLH_H_IJLH_H

-

[EI NN RN

Ta6nuua. 7 - BapuaHTbl UICNONHEHUSA

Tun HaumeHoBaHu1e
C2X 3abop npuTO4HOrO BO3AyXa U yAarneHue AbIMOBbIX ra30B Yepes OBLUMIA AbIMOXOA.
C4x 3abop npuTO4HOro BO3dyXa U yaaneHue AbIMOBbIX ra30B Yepes OTAemNbHble 0bLLme AbIMOXOfbI, HO

nofiBepraloLLMecst OANHAKOBbIM BETPOBLIM BO3AEHCTBUSIM.

C8X YnaneHue bIMOBbIX ra3oB Yepes OTAENbHbIN 1K 0BLLMIA AbIMOXOZ, 3a60p MPUTOYHOTO BO3yXa Yepe3
0TBEpPCTHE B CTEHE.

B3X 3aop NpUTOYHOTO BO3MYXa M3 NOMELLEHS YCTAHOBKM annapata Yepes koakcuarnbHblil TpyGonposos
(BKmioYaloLmil AbIMOOTBOASLLYIO TPYBY) W yaaneHue AbIMOBbIX ra3oB Yepe3 obLLmit AbIMOXOL, C
€©CTECTBEHHOM TATOM.

/\ BHUMAHVE - B NOMELLEEHUM JOMKHA BbITb MPEAYCMOTPEHA SOOEKTUBHAS

CUCTEMA BEHTUNALUK

Moatomy, ecnu Bbl xoTute nopcoeamHntb koten iXinox B S 32 K 100 k
KONMEKTUBHOMY AbIMOXOAY WNW K OTAENbHOMY AbIMOXOZY C €CTECTBEHHOW TSArow,
HeoBXOAUMbIM YCIOBUEM SBMSETCS, YTOGbI 3TW AbIMOXOAbl GbinNu CNPOEKTUPOBaHbI
KBanMULMPOBaHHLIMM CrieumanMcTamMmv B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLMMY HOPMaMm U
nogxoaunu [AnNs  arperatoB C 3aKpblTOW KamepoW cropaHusi, 06opyAoBaHHbIX
BEHTUMSATOPOM.

MepeBop KoTna c ogHOro BUAa rasa Ha Apyrov

KoTten moxeT paboTaTb Ha MeTaHe UnK Ha CXWKEHHOM HedTsHOM rase. Bo Bpems cbopku Ha
3aBofle MPOW3BOAMTCA Hanafka kotna Ans paboTbl Ha OAHOM M3 [BYX BWAOB rasa, O 4Yem
[lenaeTcs 0TMeTKa Ha ynakoBke W Ha LUUNbAMKe Ha camoM arperaTe [ins npeo6pa3oBaHus koTna
anst paboTbl Ha rase, OTMYHOM OT W3HAYarbHO NpeaycMOTPEHHOro, HeoBXoaANMO, UCTIoNb3yst
cneumanbHO MPesyCMOTPEHHbIA ANt 3TOW Lienu KOMMMEKT NPUHAANEXHOCTU, BbINONHUTH
creaytoliee

1. OTKNIOYUTL INEKTPUYECKOE NUTaHWe OT KOTNa U 3aKPOWATe ra3oBbIf BEHTUb.

2. CHATb NepepHolo naHenb (cM. puc. 24).

3. OcnabuTb BUHT 1 MOBEPHYTL MaHenb ynpasnexus (cM. puc. 21).

4. OTkpyT!Tb KOnecuko C 1 BbIHYTL rasosylo Tpyby A 13 ra3oBoro knanaHa (cMm. puc. 22).

5. 3ameHuTb copcyHky B, BcTaBnmeHHylo B rasoByio TpyOy, Ha (DOPCYHKy, BXOASLyI B
KOMMIEKT Ans nepeobopyA0BaHMS Ha APYrof Big rasa, BcTaBue npoknaaky D (cm.puc. 22).
YCTaHOBUTL Ha MeCTO rasoBylo TPyOy A W MpUKPenuTb ee C MOMOLLbI 3aXuma, 3aTem
NPOBEPUTb FePMETUYHOCTb COEANHEHMS.

Haknents copepxallytocs B Habope NpuWHapnexHocTel knesiyto Tabnuyky psaom ¢
LUMMBAMKOM KOTna

YCTaHOBUTb Ha MECTO NepeHIoo NaHerb.

MopaTb NUTaHWE Ha KOTEN W OTKPbITb ra3oBbl BEHTUIb.

0. W3meHeHue napameTpa, COOTBETCTBYIOLIEro TUMY rasa:

s

~
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*  YCTaHOBMUTE KOTEN B PEXUM OXWAaHNS

*  HaxumaliTe Ha kHonku cuctembl MBC (no3. 1 1 2 - puc. 1) B TeyeHne 10 cekyHAa: Ha
aucnnee HavyHeT muratb Haanucb "b01".

*  HaxmuTe Ha kHomnku cuctembl FBC (no3. 1 unmn 2 - puc. 1) 4tobsl 3apatb napametp 00
(ans paboTbl Ha MeTaHe) unn 01 (Ans paboTbl Ha CKKEHHOM HEDTSHOM rase).

*  Haxwumarite Ha KHOMKy oTonneHus + (no3. 4 - puc. 1) 4o NoSBNEHUs Ha gucnnee
muratowein Hagnuew “b04”.

*  HaxmuTe Ha kHomku cuctembl MBC (no3. 1 unmn 2 - puc. 1), ytobbl 3apatb napameTp
210 (ans pabotbl Ha MeTaHe) unu 190 (ans paboTbl Ha CKKEHHOM HeTAHOM rase).

*  HaxumaiiTe Ha kHOMKy oTonneHus + (no3. 4 - puc. 1) A0 NOsBNEHUs Ha Aucnnee
muratoLen Hagnuen “b05”.

*  HaxmuTe Ha kHomnku cucteMbl FBC (no3. 1 munn 2 - puc. 1) 4tobbl 3agats napameTp 185
(ans paboTbl Ha MeTaHe) unn 175 (Ans paboTbl Ha CKKEHHOM HE(TSHOM rase).

*  HaxumaliTe Ha kHomku cuctembl MBC (no3. 11 2 - puc. 1) B TeyeHne 10 cekyHA.

*  KOTen BEPHETCS B PEXUM OXWAAHNS

11.  C noMoLLblo aHanm3aTopa [bIMOBbIX ra3oB, MOAKII0YAEMOTO K BbIXOLAHOMY OTBEPCTHIO ra30B
KoTna, nposepuTh, Yo codepxanme CO , B AbIMOBbIX rasax npu pabote Kotna Ha
MakcumMarbHOM 1 MUHWMAMbHON MOLLHOCTY, COOTBETCTBYET MpUBEAEHHbIM B Tabnuue
TEXHWUYECKUX [JaHHBIX 3HAYEHUIM ANs JaHHOTO BUAA rasa.
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puc. 21

AxTuBauus pexuma TEST

OOHOBpPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKM CUCTEeMbl oTonneHns (no3. 3 n 4 - puc. 1) B TeyeHne
5 cekyHn Ana aktvBauuu pexuma TEST. KoTen Bknouutcs Ha MakcuManbHOW
MOLLHOCTW, 3aaHHOW Tak, KaK ykasaHo B creaytoLiem naparpade.

Ha gucnnee murawT cumBonbl otonneHust u MBC (puc. 23); psgoom oTobpaxaeTcs
MOLLHOCTb OTOMSIEHNS.

puc. 23 Pexxum TEST (MowHOCTL cuctembl otonneHus = 100%)

HaxmunTe Ha KHOMKM cucTeMbl oTonneHust (No3. 3 n 4 - puc. 1 ) AN yBENUYEHUs unu
YMEHbLLEHUSI MOLLHOCTU (MUHUManbHasa MolwHOCTb = 00% - MakcumarnbHasi MOLLHOCTb
=100%).

HaxaTvem Ha kHonky cuctembl MIBC “~” (no3. 1 - puc. 1) MOLLHOCTb KOTNa HeMeaIeHHO
HacTpamBaeTcsl Ha MUHUManbHYto (0%). Haxatnem Ha kHonky cuctembl FBC “+” (nos.
2 - puc. 1) MOLLHOCTb KOTNa HEMeANEeHHO HacTpauBaeTcst Ha MakcumarnbHyto (100%).

B cnyyae aktmBauum pexxuma TEST n 3abopa Boapl [BC, gocTaToyHOro Ans aktueaumm
pexuma 'BC, koTten octaetcs B pexxume TEST, HO 3-xo40BoW knanaH nepekntoyvaeTcs
B pexum BC.

[ns oTkntoyeHus pexuma TEST oAHOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKW OTonneHus (nos. 3
n4 - puc. 1) B TedeHne 5 cekyHa.

Pexum TEST B nobom cnyyae aBTOMaTUHECKM OTKMOYMTCA Yepe3 15 MUHYT unu no
3aBeplieHnn 3abopa Boapl MBC (B cnyyae ecnu BenuuvHa 3abopa goctatodHa ans
aktmBaumu pexuma 'BC).

PerynvpoBka MOLHOCTN OTONNEHUs

[ina perynMpoBKM MOLLHOCTU OTOMSIEHUsI ycTaHoBUTE koTen B pexum TEST (cwm.
sez. 4.1). Haxmute kHonkn (no3. 3 n 4 - puc. 1) AN yBenUYEHUs Unu ymeHbLUEeHUS
MoLHocT (MuHumaneHas mowHocTb = 00 - MakcumanbHas mowHocTb = 100). Mpu
HaxaTumn kHornkun RESET B TeuyeHne 5 cekyHO COXpaHWTCS TOMbKO YTO 3adaHHast
MaKkcMmarnbHas MOLHOCTb. BeinanTte n3 pexuma TEST (cm. sez. 4.1).

4.2 Bsog B 3kcnnyatauuio
MNepepn BkNOYeHUEM KoTna

+  [poBepbTe repMeTMYHOCTb CUCTEMbI MOABOAA rasa.

* [poBepbTe NpaBUNbHOCTL MNpPEABapPUTENbHO CO34aHHOro
cocyae AaBneHus.

+  3anonHuTe cucTeMy BOAOWN M MOSHOCTbIO CRYCTUTE BO34yX M3 KOTMA U CUCTEMbI
OTONnEHUs.

*  YpocToBepbTech B OTCYTCTBUM yTEYEK BOAbI U3 CUCTEMbI OTOMNSIEHUs!, koHTypa 'BC,
13 KOTNa U B PasnnYHbIX COEANHEHUSX.

* TpoBepbTe NPaBUIILHOCTL  BbIMOMHEHUS
3P PEKTUBHOCTb 3a3EMIEHNS.

* YpocToBepbTecb, YTO BeNnUUMHA AABMEHWUS ra3a COOTBETCTBYHT Tpebyemomy
3HaYeHuHo.

+ T[poBepbTe, 4YTO B HEMOCPeACTBEHHOW G6NM30CTUM OT KOTNa He HaxoasTcs
OrHeonacHbIe XUAKOCTU U MaTepuansi.

B pacwmpuTenibHOM

ANEeKTPUYECKMNX coevHeHnn n

KOHTpOanbIe onepauuu Bo BpemMsA paﬁOTbl

*  Bkniouute arperart.

*  YpocToBepbTeCh B repMETUYHOCTY KaMepbl CrOPaHns 1 MapaBnmMyeckon CUCTEMbI.

. MpoBepbTe 3HEKTUBHOCTL (PYHKLIMOHMPOBAHWUS BO3A4YyXOBOAOB (ANs MpMTOKa
BO3/lyXa W yAaneHusi NpodyKTOB CropaHusi) BO BpeMsi paboThl koTna.

. [MpoBepbTe repMeTMyHOCTb U paboTocnocobHOCTb cudoHa M cUcTembl 0TBOAA
KOHAEeHcaTa.

*  YpocToBepbTech B MPaBUMbHOCTU LMPKYNALMM BOAbI MEXIY KOTIOM Y CUCTEMaMMU.

* YpocToBepbTech, YTO ra3oBblii knanaH OCYLUECTBSIET NPaBUIbHYI0 MOAYNSLMIO
NnamMeHu Kak B pexumMe OTOMMEHNS, Tak U B pexXMme BbipaboTku ropsiyeit Boabl Ans
BC.

+ T[poBepbTe 3axwuraHve ropenky, OCYLLECTBUB pas3nuyHble UCMbITaHUs Mo
BKITOYEHMIO 1 BBIKIIOYEHMIO KOTNA C NOMOLLbI0 TepMOcTaTa TemMnepaTtypbl Bo3gyxa
B MOMELLEHNMN UM YCTPOUCTBA ANCTAHLMOHHOTO yNpaBreHust.

* YpocToBepbTeCcb MO MOKa3aHUAM CYeTuMKa, YTO pacxof rasa COOTBETCTBYeT
BeNMYunHe, ykasaHHoW B Tabnuue TeXHUYECKMX AaHHbIX B cap. 5.

*  YpocToBepbTECh, UTO MPY OTCYTCTBUM 3aMpoca Ha OTOMIIEHME FrOperka 3axuraeTcs
BCSIKMIA pa3 Npv OTKPbLITUM KpaHa ropsiyert Boabl. Y4OCTOBEPLTECH, YTO BO BpeMs
paboTbl B pexumMe OTOMMEHWS MPWM  OTKPbITUM KpaHa ropsiyeit  BoAbl
OCTaHaBMMBAETCH LMPKYMSLMOHHBIA HACOC CUCTEMbI OTOMMEHNUS U NPOU3BOAUTCS
BblpaboTka Boabl [BC.

+ T[poBepbTe NpaBUNbHOCTb 3afaHWs napaMeTpoB W,
oTperynupyiite napameTpbl (KOMMEHCALMOHHAsi XapakTepucTuka,
TemnepaTtypa 1 T.A.) Ha HYXHYI0 BaM BESIMYMHY.

4.3 TexHuueckoe obcnyxuBaHue
OTKpbITUE NepeaHen naHenn

npu HeobxoaMmocTy,
MOLLHOCTb,

YT06bI OTKPbITL OBLUMBKY KOTMA, crieayeT NOTAHYTb Ha cebs naHenb 1 OTUENNUTL ee (CM.
pvc. 24).

Mepen BbINONHeHVeM MoGbIX onepaunii  BHYTPW  KOTMa  OTKIOYUTH
3MNeKTPoNMTaHWe W 3aKpoMTe ras3oBbli BEHTWUNb, YCTAHOBMEHHbLIN nepen
KOTMOM.

puc. 24 - OTKpbITUE NepeaHen naHenn

1 TRy
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Mepuoanyeckue npoBepkn

Yto6bl 0BecneunTb MCTpaBHYlo paboTy arperata ¢ TeYeHUeM BpemeHW, HeobXoaumo pa3 B roga
npurnallaTh KBanuuLMpoBaHHbI NEPCOHAN Ans CreayHoLLnX NpoBEpoK:

+  OnemeHTbl ynpaBrneHns U NpesoXpaHuTENbHbIe YCTPONCTBA (radoBblii knanaH, pacxopomep,
TepMmocTaThl 1 T.A.) AOMKHbI (hYHKLMOHMPOBATb NpaBurbHbIM 06pa3om

+  TpaKT ygareHus npoAyKTOB CropaHus AOIMKEH BbiTb MOMHOCTbIO MCPABHbIM

+  Kamepa cropaHusi fomkHa 6biTb repMeTuyHa

+  BospyxoBogbl (Ans npuToka BO3dyxa W YAAnNeHUs NPOLYKTOB CropaHusl) AOMKHbl ObiTb
€BOBOAHBIMM OT Kakux-nnbo NpensTCcTBUI U HE UMETb yTeyek

+ Topernky 1 TennooGMEeHHMK JOIMKHbI HAXOAUTBLCS B YNCTOTE, Ha HUX He AOMKHO GbITb Hakunu [ns
VX YUCTKW HE NPUMEHSIATE XUMUYECKNE CPEACTBA UMK CTarbHbIe LETKM

* 3nekTpon JOMKEH He MMETb HAaKUMK U ObITb MPaBUIBHO YCTaHOBMEHHBIM

+  Bce rasoble v rMapaBnuyeckue CoeAnNHEHNs AOMKHbI GbiTb repMETUYHBIMM

+  [laBneHve BoAbl B XONOAHOI CUCTEME JOMKHO COCTaBNsSITb okoro 1 6ap; B MPOTUBHOM cryyae
NpUBEAMTE €ro K 3TON BENUUYMHE

* LinpKynsiumoHHBI Hacoc He JoMmKeH BbiTb 3aBOKMPOBaHHbIM

. PacwmputenbHbii 6ak AomKeH ObiTb 3anonHeH

+  BenuuuHbl pacxopa v AaBneHUs rasa AOMMKHbI COOTBETCTBOBATL 3HAYEHWSIM, MPUBELEHHBIM B
COOTBETCTBYHOLMX Tabnmuax

+  Cuctema ypaneHws konpeHcata AoMmkHa paboTaTb ahEeKTUBHO M He MMeTb yTeyek Wnu
3acopeHuit

*  CudoH fomkeH BbITb 3aN0onHEH BOAOW.

4.4 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEWN
OwunarHocTtuka

B Ccny4ae HeucnpaBHOCTU Unn npoﬁneM (*JyHKLLMOHI/IpOBQHMﬂ MuUraeT noaceeTka gucnnea n Ha Hem
BbICBEYMBAETCA KOL COOTBeTCTBleLLLeVI HencnpasHOCTU.

HekoTopble HEMCpaBHOCTM MPUBOASAT K MOCTOSHHOW GrOKMpOBKE KOTNA (AaHHbIE HeucnpaBHOCTY
o60o3HaueHbl Gyksol "A"): Anst BO306HOBNEHNs €ro paboTbl AOCTATOYHO HaxaTb kHomky "C6poc™ (nos.
6 - puc. 1) n gepxaTb ee HaxaToi B Te4eHne 1 cekyHAbl Unv xe BbIMONHWTL COPOC C MOMOLLbIO NyrbTa
[IY ¢ Taiimepom (onuus), ecrnn TakoBOE YCTAHOBIEHO; €CIN KOTEN He BKMIYUTCS, TO Heobxoaumo
YCTPaHUTb HEUCNPaBHOCT.

[pyrne HeucnpasHocTi (0603HaYaemble Gyksoi

) NPUBOASAT K BpeMeHHOW BnokupoBke KoTna,

KOTOpas CHMMaeTCsi aBTOMaTU4YeCcku, Kak TONbKO BeNnnynHa, Bbi3BaBLUas Cpa6aTblBaHMe 6J'IOKVIPOBKVI,
BO3BpalllaeTca B AONYCTUMbIE Npeaenbl.

Tabnuua HeucnpaBHOCTEN

Ta6nuua. 8 - Cnnucok HemcnpaBHoOCTEN

Kon

Kon .
HeMenpaBHoCTH ; B Pl Cnocob ycTpaHeHus
HewucnpasHocTb fatunka [laTuvik noBpexaeH
F14 Temneparypbl Bofibl 2 B Kopotkoe 3amblkaHue B MposepeTe kabenb AaT4mnka Nk 3amMeHuTe
HarHeTaloLLiem KoHType COeANHUTENbHOM Kabene AaTImK
CUCTEMbI OTONNEHMS OBpbIB COEAMHUTENBHOTO Kabens
MpoBepeTe kabenbHble coeanHenns 3-
OtcyTcTBue Hanpsikerust nuTaHms 230 B posep A
) MIOMIOCHOTO pasbema
k CTb
F15 [——— He nocrynaet curian ot cyetuvka Mposepere KabenbHble coeanHeHus 5-
P o6opotos MOMKCHOrO pasbema
BeHTUnsTop noBpexzeH TpoBepeTe BEHTURATOP
F34 HanpsikeHue cetv MeHble |, 1B CeTH aneK TpoBepeTe COCTOSHUE CHCTEMBI
1708 ! 3neKTPONUTaHNA
AHoMarbHas 4acToTa Toka B IpoBepeTe COCTORHME CUCTEMI
F35 HewcnpaBHOCTY B CETM 3NEKTPONUTAHNS
CETI BNeKTPONUTaHMs ANEKTPONMTaHNA
CrMLIKOM HI3KOE /1aBrIEHVe B CiCTEME  [3anonHuTe cucTeMy Boaoi
F37 Heseproe 4 806l 8 Pene aasneHuns oAbl He NOAKNIOYEHO
cucteme A A A MpoBepeTe AaTumk
WM HEUCTIPABHO
[laTumk noBpexeH i KopoTkoe MposepeTe Kabenb AaT4mka Mnu 3amMeHuTe
H 3aMblkaHye B CoeaMHUTENbHOM Kabene - naTunk
F39 CHOBa NOACOEANHITE BHELHWIA AATHYK UK
farinka OTCoeaMHeH AaT4MK Nocne akTvsaLmumi ACOSA o A
N OTKIIO4UTE PeXMM nnasatolLert
PexvMa nnasaloLLieil TemnepaTypbl
Temneparypel
[laTumk TeMnepaTypbl BoAbl, TpoBepeTe NPaBUNLHOCTb YCTAHOBK 1
A4l TonoxeHve fAaTymkos nof1aBaeMOoii B CUCTEMY OTONMEHMS, VCNPaBHOCTb AaT4MKa TeMNepaTypbl Boab! B
0TCOEANHMNCA OT TPyGbl cUCTEME OTONNEHNs
HevcnpaBHoCTb faTymka
A42 TemMnepartypbl Bofibl B [laTumk noBpexaeH 3ameHuTe faTimk
ciCTEME OTONNEHNs
Oreyteraue umpkynsuw H,0 B .
F43 Cpa6orana sauwra Y HHPKYTALIN 1y IpoBepeTe UMPKYNALMOHHbII HAcoc
TennoobMeHHIka cucreme
Hanuuve Bosayxa B cucteme CTpaBuTe BO3AYX M3 CUCTEMbI OTONNEHNS
HeucnpasHocTb faTumka
F52 Temneparypbl Boabl B [laTuvik noBpexaeH 3ameHuTe faTumk
ciCTEMe OTONNEHNs
A61 HeucnpasHocTs brioka BHyTpeHHss olwvbka bnoka ynpaenerus |TpoBepbTe KOHTYP 3a3eMNeHNs v 3aMeHuTe
ynpasnexus ABMO3D ABM03D 610K yrpaBneHusi, eciiv 3To HEOBXOANMO.
Her cBaan mexay BbinonnuTe nokntoyeHme bnoka
Brok ynpaeneHvs He MoACoeMHeH
A62 ANEKTPOHHBIM 6rokom YNpaBneHus K rasoBoMmy KnanaHy
YNpaBIieHus 1 ra3oBbIM =
Biluen 13 CTPOsi ra3oBblil knanaH 3aMeHuTe knanaH
A63
Fé4 HeucnpasHocTs 6roka BHyTpeHHss olwmbka Grioka ynpasnerus |MpoBepsTe KOHTYP 3a3eMNeHNs v 3aMeHuTe
A65 ynpaenexus ABMO3D ABM03D 610K yrpaBneHus, eciiv 3To HEOBXOANMO.
F66
A23
A24
F20 [poBepLTe ANEKTPOHHYIO NNaTy 1 U3MeHuTe
C6ov B napameTpax HenpasunbHO 3a/jaHo 3HaueHme °
F21 . . COOTBETCTBYIOLLMIA NapaMeTp, €Cu 3T0
AMEKTPOHHOI NnaTh! napameTpa 3AneKkTPOHHOIA MnaTbl
A26 HeoBXxoaumo.
F40
F47

[HeucnpasHocTb BosmoxHas npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus
HeucnpaBHoCTH
TpoBepETe PEryNAPHOCTb NOCTYNNEHNs rasa
OrtcyTcTeue rasa POBEPLTE PENynAp ™y
B KOTEN, 1 4TO 13 TPyG CnyliieH Bo3ayx
TMpoBepbTe kabenb anekTpoaa,
HewucnpasHocTs cnenstuero/
NPaBUNLHOCTb YCTAHOBKM U OTCYTCTBYE Ha
TIOFPKUTAIOLLIETO 3MEKTPOa .
MIEKTPOAE OTNIOXEHMI
A01 Her 3axuranus ropenki — - -
HeVICI'IpaEHbIVI rasoBbIv KnanaH I'Iposepme W 3aMeHUTE ra3osbIv KnanaH
HenocTatouHoe faBrnenue rasa B ceTn
MpoBepsTe AaBNeHMe rasa B ceTi
ra3ocHabxeHms
TlpoBepeTe CUAOH 1 OHUCTUTE €r0, ECAU ITO
3acopeH cuoH posep b
Heobxoaumo
TpoBepLTe 3NeKTpUIeck1e CoeMHeHNs
Curtianusalins Hanus . |HeucnpasocTs anextpoga poBep P A
A02 nnamMeHm Npy BbIKMOYEHHON VOHN3MPYIOLLIEro 3NeKTpoa
roperke HeucnpaBHOCTb aNeKTPOHHO NNaThl  [TTpOBEPLTE ANEKTPOHHYIO nnary
TpoBepETE NPaBUMLHOCTL YCTAHOBKM 1
[MoBpexaeH AaT4mMK TemnepaTypsl Boab!
[ JaTuuKa TemMnepatypel BoAbl B
B CUCTEME OTONNEHNs
03 CpaGorana 3aluura ot ciCTEMe OTONNeHUs:
neperpesa OTCyTCTBIE LMPKYNSLMM BOAbI B N
MpoBepbTe LMPKYNALMOHHBII HACOC
cucteme
Hanuuue Bosnyxa B cvcTeme otonneHus [CTpasuTe BO3AYX 13 CUCTEMbI OTONNEHNS
Cpaborano BosHukHoBeHue HeucnipasrocTi FO7 3 [Cmotpute ko HencnpasHocTi FO7
A4 NPeOXpaHNTENbHOS pasa Ha NpOTSKEHMM NOCNeHMX 24
YCTPOICTBO, YCTAHOBMEHHOE  [4acoB
8 AbiMOX0fe
Cpaborana sauwwra BoatukHoseHue HeucnpasHocTn F15 8
A05 P i P CmoTpuTe Kof HeucnpasHocT F15
BEHTUNATOPA TeyeHue 1 4aca noapaa
HeucnpaBHOCTb OHM3ALMOHHOTO TTpoBEpETE NONOKEHNE MOHNIALMOHHOTO
anekTpoa 3N1eKTPOAa 1, NP HEOBXOANMOCTH,
3aMeHwTe ero
Heycroitunsoe nnams TposepsTe ropenky
Orcytcraue hakena nocne  |OLwwnBka CMeLLEHNs ra30Boro knanaHa  |TpoBepbTe HAaCTPOIAKY CMELLEHWs knanaHa
A06 Lkna po3xwra (6 pas 3a 4 NPY MUHAMATBHOI MOLLHOCTH
MUH) QOuuncTute gbIMOBYI0 TpyBY, TPYOLI ANS
3acopeHs! BO3AYXONpoBofb! 1 AoIMOBY0 TPYY, TPYOB! &
HIMOXOb! yAaneHus AbIMOB W Brycka BO3AYXa U X
A COOTBETCTBYIOLLAE OTONOBKY
TpoBepsTe CUGOH 1 O4UCTUTE €ro, ECTIN 3TO
3acopeH cudoH posep b
HeoBxogumo
Bbicokas Temneparypa bIMOBOIT AaTuyK 0BHapYXUBaeT
Fo7 patyp A A Py MposepbTe TennoobMeHHuK
71bIMOBbIX ra308 BLICOKYI0 TeMnepatypy
HeucnpasHocTb fatumka [launk nopexaeH
0 TeMneparypbl Bobl 18 |Kopotkoe sambikarue 8 MpoBepsTe kabenb AaTuvika Uni 3ameHuTe
HarHeTaloLLeM KOHTYpe COeMHUTENbHOM Kabene natank
CUCTEMbI OTONNEHUA 06pbIB COEANHUTENBHOTO Kabens
[laTuvIK MoBpEXAEH
1 HevcnpasHocTs patuuka  KopoTKoe sambikanvie B MpoBepbTe kabenb AaTuvika Ui 3ameHuTe
06paTHOrO KOHTYpa COeMHUTENbHOM Kabene BELITS
06pbIB COEANHUTENBHOTO Kabens
[laTuvik NoBpEXeH
HeucnpasrocTs parimka  f-
Kopotkoe 3ambikaHve B MpoBepbTe kabenb AaTuvika Ui 3ameHuTe
F12 Temneparypbl oAbl B
COeMMHUTENbHOM Kabene BEISITS
KkoHType MBC
06pbIB COeaAnHUTENbHOTO Kabens
[laTumk noBpexaeH
13 HevcnpasHocTs fatunka Kopotkoe 3ambikaye B MpoBepbTe KaberbHble COeMHEHUs AaTunka
71bIMOBbIX 12308 COeMMHUTENbHOM Kabene [1IMOBbIX Ta30B MM 3aMEHUTE ero
|06pb|a COeAVHUTENBHOTO Kabens

5. XAPAKTEPUCTUKN U TEXHUYECKUE OAHHBIE

Ta6nuua. 9 - YcnoBHble 0603Ha4eHus cap. 5

7 Mopgop rasa 114 Pene paBnexus Boabl
8 . [latunk Temneparypbl HapyXHOro Bo3ayxa
BbixoaHoit WwryLep koHTypa MBC 138 (bakynsTaTMEHo)
9 . [ynbT AMCTaHLMOHHOTO YNPaBNEeHms C TaiMepom
BxopHoit wryuep kouTypa MBC 139 (bakyneTaTMBHo)
10 MMopaya BOALI B OTOMUTENBHYHO CUCTEMY 154 Tpyba crvea konpeHcata
11 BosBpat BoAbl 13 OTONUTENBHON CUCTEMbI 180 Boiinep
14a . [latumk Temnepatypbl BOAbI, BO3BPALLAEMON 13
TMpenoxpaHuTENbHbIN knanaH cuctemsl F'BC 186 CICTEMb! OTONNEHUS
14b TpenoxpanuTensHbIl Knanax cucTembl 191 [JATeWK TeMNIepaTypDbi [IMOBIX 3308
OTOMNEHNs paType! A
16 Bextunatop 192 KoHTyp peumpkynaumm
32 LIMpKyNALMOHHBII HACOC CUCTEMbI OTOMNEHNS 193 CucoH
36 ABTOMaTIYECKVIA BO3LYXOBBINYCKHOM KranaH 233 CrwsHow kpaH Goinepa
40 PacwmpuTenbHbii Gak koHTypa MBC 241 AsTOMaTU4ECKUI NepenyckHol KnanaH
44 Ta308blit knanaH 243 [latuuk Temnepartypsl Bofbl B 6oiinepe
56 PaclwmpuTenbHbIi 6ak 256 CurHan ot MoAYynMpYIOLLEro LMpKYNALMOHHOMO
7 K . Hacoca CCTEMbI OTONNEHNS
OMHATHSI TEPMOCTAT (e BXOIUT B NOCTaBKY) 278 [1BoitHoit aaTumk (BesonacHocTb + Otonnexue)
74 KpaH 4nst 3anpaBkin OTONUTENBHOI CUCTEMbI 350 MAnoTHast ropenka/BeHTMRATOp
81 TMomwkvratoLmit/cnessiLvii 3NexTpoa A Tepexiovatens BKN/BBIKN (perynupyercsi)
95 KnanaH- fesnatop
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5.2 TmapaBnNu4ecKuin KOH 5.4 Tabnuua TeXHUYECKUX OaHHbIX
B npaBoit konoHke ykadaHo CoKpalleHue, UCosb3yemMoe Ha Tabnnyke TEXHUYECKNUX JaHHbIX

Napaverp v || iinox B 32K 100
Makc. pacxop Tenna B pexume OTonneHns KBt 29.5 Q)
MuH. pacxof Tenna B pexume oTomnneHus KBt 6.7 Q)
Makc. Tennosast MOLHOCTb B pexime otonnenns (80/60°C) kBT 28.9 (P)
MuH. Tennosas MOLLHOCTb B pexume otonnenus (80/60°C) kBT 6.6 (P)
Makc. Tennosas MoLHOCTL B pexume otonnerns (50/30°C) KBt 313
MwH. TennoBas MOLLHOCTb B pexume otonnenus (50/30°C) kBT 7.2
Makc. pacxog Tenna cuctemsl ['BC kBT 32.0
MuH. pacxog Tenna cuctemsl 'BC KBt 6.7
Makc. Tenrnosasi MOLHOCTb B pexime MBC kBT 314
MuH. Tennosas MOLLHOCTb B pexmme MBC KBt 6.6
KA Pmax (80-60°C) % 98.1
KnA Pmin (80-60°C) % 97.8
KA Pmax (50-30°C) % 106.1
KnA Pmin (50-30°C) % 107.5
K 30% % 109.8
Knacc no BeiGpocam NOx - 5 (NOx)
[anenve nofau rasa G20 mbap 20
Makc. pacxon rasa G20 w3y 3.39
Mu. pacxop rasa G20 My 0.71
€O, maxc. G20 % 9.30
CO, muH. G20 % 8.70
[laBnexue nogauv rasa G31 mbap 37
MakcumanbHbIi pacxoq rasa G31 Krfu 249
Muh. pacxos rasa G31 Kr/4 0.52
CO2 makc. G31 % 10.70
CO, mnH. G31 % 9.80
MakcumanbHoe paboyee faBreHue Boabl B cUCTEME Bap 3 (PMS)
OTONmEeHVs
MuHumanbHoe pabodee aBreHe Boabl B CCTEME Bap 08
oTonmneHms
Makc. TeMneparypa B cucTeMe oTonneHus °C 90 (tmax)
O6bem Bofbl B CUCTEME OTOMMEHNS n 4,6
06bem pacLumpuTenbHoro 6aka CUCTEMbI OTOMNEHNS] n 8
lMpeapapuTenbHoe AaBneHe paciumputenbHoro Gaka 6ap 08
CUCTEMbI OTONMEHMS
Makc. pabouee fasrnenme Boabl B koHType MBC 6ap 9 (PMW)
MuHumanbHoe paboyee AaeneHne Bodbl B koHType MBC 6ap 0,3
0O6bem Bogbl B KoHType BC n 100
OBbem pactumpuTenbHoro baka cuctemsl MBC n 3
[NpeaBapuTenbHoe AaBneHne paciunpuTensHoro baka 6ap 3
cuctemsl MBC
Pacxop Boasl MBC npu At 30°C 1/10MuH 275
Pacxop Bogsl 'BC npu At 30°C n 1000 (D)
Knacc sawmtbl IP X5D
233 HanpsixeHue nutaHns By 230V/50Hz

[NornoLyaemas 3neKTpuieckas MOLHOCTb Br 80

puc. 28 - TMapaBnMYeCKNii KOHTYP Bec nopoxwero korna Ll 86
Tun arperata C13-C23-C33-C43-C53-

(C63-C83-B23-B33
5.3 Ouarpammbl PIN CE 0461CM0988

MoTepy Hanopa UMPKYNALMOHHBIX HACOCOB
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puc. 29 - MoTeps Hanopa/Hanop UMPKYNALMOHHBIX HacocoB iXinox B S 32 K
100

A = YTepu Hanopa kotna - B = MuH.CKOPOCTb LMPKYyNSIUMOHHOrO Hacoca - C =
Makc.ckopoCTb LIMPKYNSILMOHHOTO Hacoca
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5.5 OnekTpuyeckasa cxema
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puc. 30 - AnekTpuyeckan cxema

n@ BHumanue: Nepen nogknioyeHnemM KOMHaATHOrO TepmMocTaTa unu yctponctaa 1Y CHUMUTE NEPEMbIYKY Ha KNEMMHUKE.
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BRUCIATORI

CALDAIE MURALI E TERRA A GAS
GRUPPI TERMICI IN GHISA E IN ACCIAIO
GENERATORI DI ARIA CALDA
TRATTAMENTO ACQUA
CONDIZIONAMENTO

FERROLI S.p.A.

VIA RITONDA, 78/A

37047 SAN BONIFACIO (VERONA)
[TALIA
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